
Άριθ. 498 —  Λεπτά είκοσι πεντε
Ε Τ Ο Σ  I ' .

Ε Κ Δ Ι Δ Ο Τ Α Ι  Κ Α Τ Α  Κ Τ Ρ Ι Α Κ Η Ν

Τ ό μ ο ς  « Ιχ ο σ τ ό ς .
Συνδρομή έτ η σ ία : Έ ν  Έ λ λ ά δ ι  β ρ  1 2 ,  Ιν  τ ή  Α λλοδα π ή ψρ. 2 0  —  A l β υνίρομσΛ  ά ρ χον τα ; ΑπΔ

1  Ί α ν ο υ α ρ .  Ιχ ά ο τ .  f r o u ç  πα\ ·Τνι Ι τ η σ ι β ;· —  Γ ρ α φ ιΙο *  Δ ιιυ θ . Έ π \  τ ή ς  μ μ ® . Π α ν·ι*ια τημ (ο« 3 9 ,
Ά Λ  *1 ο ο λ£ο ο  1885

Ε Λ Λ Η Ν Ε Σ  Σ Τ Ρ Α Τ ΙΩ Τ Α Ι ΕΝ  Τ ΙΙι  Δ Υ Σ Ε Ι

Κ Α Ι Α Ν Α Γ Ε Ν Ν Η Σ ΙΣ  

Τ Η Σ  Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Η Σ  Τ Α Κ Τ ΙΚ Η Σ

Συνέχεια· ϊ ϊε  σελ. 451.

Ι Β '

Είπομεν οτι οϊ Σ τρα τιώ τα ε ή σαν ιππείς τιμ α 
ριούχοι, ύπό διαφόρους υποχρεώσεις νεμόμ.ενοι 
τάς ύπό τού αύτοκράτορος χορηγούμενα; αύτοΐς 
στρατείας- αϊ στρατείαι αύται σπανίως διδό- 
μεναι εις απλούς εύνοουμένους τού στε'μματος, συ
νήθως κατεκτώ ντο διό; τή ς σπάθης· διά τα ύτης 
μετέβαλον οί άκρΐται τάς κλεισούρας εις θέματα. 
Τό αύτό στρατιωτικόν σύστημ-α επικρατεί έν Πε- 
λοποννήσω καί Α ιτω λία  έπί τή ς  Ενετοκρατίας, 
ώς μ.ανθάνομεν έκ πολλών δουκικών διατάξεων 
ή βουλλών, καί έξ αύτού τού Σανούτου διηγού
μενου πώς δ Σ τρα τιώ της Δημήτριος ό Π αλαιο- 
λόγος έζήτησε καί έλαβεν άπό τή ς  Γερουσίας 
τήν άδειαν ν’ άνεγείρη ίδια δαπάνη τά  φρούρια 
τού Φαναριού καί Καστρίου, όπως έκεϊθεν πο- 
λεμή τούς Τούρκους. Ά λ λ ο ι Σ τρα τιώ τα ι λαμβά- 
νουσι τά  πρός τόν λακωνικόν κόλπον φρούρια τού 
Ραμπάνου καί Βατίκων όπως έπιτηρώσι τά ς α 

ποβάσεις τού έχθρού.
Ή  εισβολή τών Τούρκων κατασυντρίψασκ τούς 

Σ τρα τιώ τα ς τή ς Σ τερ εά ; Ε λ λ ά δ ο ς  ερριψε μέγαν 
αριθμόν Άκαρνάνων, Α ίτω λώ ν, Δωριέων καί 
’Αγραφιωτών εις Πελοπόννησον- ούτοι μή ε'χοντες 
ιδίας στρατείας έπρονοιάσθησαν, δηλαδή έγε— 
νοντο μισθωτοί (ρνονΪΒΪοηαΠ ) τής Δημοκρατίας· 
διά τοιούτων αλλεπαλλήλω ν μεταναστεύσεων 
έσχηματίσθη τό μέγα  Στρατιωτικόν φυτώριον 
τή ς  Άργολίδος, έξ ού έπί μίαν όλην εκατονταε
τηρίδα παραλαμβάνονται οί εις υπηρεσίαν τ ή ; 
Δημοκρατίας καί τής άλλης Εύρώπης μισθοφόροι 
Σ τρα τιώ τα ι· διά τόν λόγον τούτον τό όνομα τών 
Στρατιω τώ ν έν Γ α λ λ ίγ  κα τέστη  συνώνυμον τώ  
Ά ργείω  ή Α ΐ '"θ υ Ιβ Ι , ώς ¿"λεγον οί Γάλλοι δια- 
φθείραντες τήν πατρίδα τών ήμετέρων Σ τρα τι
ωτών (’Αργολίδα).

τομος κ’.—1885

'Ενώ οί πρώτοι ιστορικοί τού γαλλικού 
στρατού, οί καλώ ς γνωρίσαντες τούς A r g o u le ts , 
έτυμολογούσι τό όνομα έκ τή ς Ά ργολίδος, ό p è re  
A a n ie l προτιμά νά θεωρήση τήν λέξιν ώς μυστη
ριώδη· b L i t t r è  ούδεμίαν έπρότεινεν έρμηνείαν· 
ά λ λ ’ ό στρατηγός S u s a n e  έτυμολογεί τόν 
a r g o u le t  έκ τού ανυπάρκτου ιταλικού a r c o le to ,  
λέγων «οί a r g o u le ts ,  ού; κλασικοί τινες ιστο
ρικοί έξέλαβον ώ ; ιππείς έξ Άργολίδος, ήσαν π ι-  
darôx: έν άρχή τοξόται ‘Ιτα λ οί, a r c o le t i .  Έ ν  
ε”τει 1 4 9 9  ή  Γα λ λία  προσέλαβεν εις ύπηρεσίαν 
τη ς  2 0 0 0  τοιούτους, αριθμόν δυσανάλογον πρός 
τόν πληθυσμόν τού παλαιού βασιλείου τού Ά γ α - 
μέμνονος» ') .  Ά ν  b Γάλλος στρατηγός έγίνωσκε 
την έν εκείνοι; τοίς χρόνοι; κατάστασιν τή ς  Ά ρ 
γολίδος δέν θά έγραφε τόν τελευταίον χαριεν
τισμόν b Χαλκοκονδύλης γράφει ότι έν τ η  άλώσει 
τού “Αργους έλήφθησαν ύπό Μωάμεθ Β* τριά
κοντα χιλιάδες α ιχμαλώ των, άποικισθέντες εις 
Κωνσταντινούπολή, ώς λέγει b Κριτόβουλος ’). 
Έ ν  Ιτ ε ι 1 5 2 0  μόνη ή  πόλις τού Ναυπλίου πε
ριείχε 9 ,4 3 1  ψυχάς μετά  δέ τής περιοχής τ η ;  
1 3 ,2 9 9 , ώς γράφει ή έπίσημος έκθεσις τού άρ- 
μοστού Βίκτωρος Διέβου ’). Έ ν  τή  αύτή πόλει 
φρουρούσιν έν Ιτ ε ι 1 5 0 0  Σ τρα τιώ τα ι 1 5 0 0 , 
κα τά  τ-ήν έκθεσιν τού 'Ιερωνύμου Κονταρίνη (έν 
Σανούτω). ’Α λλά τα ύτα  ούδέν σημαίνουσιν απέ
ναντι ρητών συγχρόνων μαρτυριών περί τής έξ 
Άργολίδος καταγω γής τών Στρατιω τώ ν- παρα- 
λείπων τόν Κοριολάνον Κιπικόν καί τόν Λουδο
βίκον (la P o r t o ,  μνημονεύω μ-όνον τόν Φίλιππον 
(le  C o m m in e s , διότι οί λόγοι τού διάσημου 
τούτου πολιτικού, τού καλώς γνωρίσαντος τούς έν 
Εύρώπη Σ τρατιώ τας, είνε αρκετή διά τόν γάλλον 
στρατηγόν μαρτυρία· ιδού δέ τί εκείνος γράφει 
« i ls  e to ie n t  (οί Σ τρ α τιώ τα ι) to u s  G r e c s ,  
v e n u s  d es p la c e s  q u e  le s  V é n it ie n s  y o n t , les  
u n s  d e  N a p o li d e R o m a n ie , a u t r e s  d 'A l 
b a n ie  (V I I I ,  5 )»  καί αύτό δέ τό ύπό τού στρα
τηγού μνημονευόμενον γεγονός επισφραγίζει τούς 
ήμετέρους λόγους· καί πρώτον όφείλομεν νά π α -

*) H isto ire de la  c a v a le r ie  F ra n ç a ise , I ,  a. 7 2 — 73.
! ) «'Ανδράποδα oè λέγεται γενέσθαι εντεύθεν τοίς Τούρχοις 

ώ ; τρισμύρια.· Χ α λχ . Π . 5 1 . Κριτόβουλο;, X IV , 3 .
5) ΜνημεΓα έλλην. ϊοτορίας, V I, σ . 2 4 9 .
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ρχτηρήσωμεν o tt ο ιστορικός τού γαλλικού ιπ
πικού, σημειώσας έν έ'τει 1 4 9 9  τήν πρόσληψιν των 
‘2 0 0 0  Σ τρα τιω τώ ν, ¿σύγχυσε χρονολογίας καί 
πράγματα· άλλοι οι έν έ'τει 1 4 9 9  ύπηρετήσαντες 
έν Γα λλία  πρώτοι Σ τρα τιώ τα ι, ών δ άριθμός ύπ’ 
ούδενός χρονογράφου δρίζεται, καί άλλοι οί 2 0 0 0 ,  
οϊ μ ετά  οκτώ έτη  παρευοεθέντες έν τη  κλώσει 
τή ς  Γενούης (1 5 0 7 ) ·  στρατηγός τών τελευταίων 
τούτων ή το ο Μερκούριος Μπούας, ον οί γάλλοι ι
στορικοί άποκαλοϋσι « le  c a p i ta in e  g rec . M e r
c u r io .»  Είνε γνωστόν ότι δ Μπούας ύπηγόρευσε 
τα  στρατιω τικά  του κατορθώματα εις τον Σ τρ α 
τιώτην Ίωάννην τον Καρωναΐον, όστις έξέθηκε 
τα ΰτα  έν μεγάλω ίστορικω ποιήματι· το σύγ
γραμμα έξεδόθη έν Ά θήναις ') ,  ολόκληρον δέ το 
ίεκα τόν  τμ ή μ α  του ποιήματος άφορα εις αύτην 
τήν άλωσιν τής Γενούης· αυτές ό Στρατιώ της 
μας λέγει ότι έγεννήθη έν Ναυπλίω, οί δέ ύπ 
αύτού όδηγηθέντες έν Γενούη ιππείς ήσαν ’Αλ
βανοί Πελοποννήσιοι :

με άλογα έκ τον Μορηον είχε Μαχεδονίταις.

Έ ν  τ ή  λεπτομερεϊ καταγραφή τών έν Γενούη 
υπέρ Γα λλία ς πολέμησαν των ό γάλλος τα γ μ α 
τάρχης Ε . H a rd y  *) σημειοϊ μέν τούς 2 0 0 0  
Σ τρα τιώ τα ς τού Μερκούριού, ούδένκ όμως Ι
ταλόν a r e o le to .

Ι Γ

Έ ν φ  οϊ δεσπόται τής Πελοποννήσου κα τετρί- 
βοντο εις παιδαριώδεις διαμάχας, καί έξευτελί- 
ζοντο πρό τών Τούρκων, οί Σ τρα τιώ τα ι μόνοι 
μνημονεύονται ύπό Χαλκοκονδύλου, Σπανδουγινοϋ 
καί Κριτοβούλου ώς διαπραξαντες ηρωικά τινα 
έργα, τιμώντα τό ελληνικόν όνομα. Τό ύπο Μω
άμεθ Β ’ λεχθέν περί του γενναίου ύπερασπιστοϋ 
τού Μουχλίου, ΙΙαλαιΟλόγου του Γρίτσα «ότι 
μόνον τούτον εύρεν άνδρα έν μέσω έλάφων», δύ- 
ναται νά έφαρμοσθή καί εις τούς κατά τού αύτού 
πορθητού ήρωϊκώς άντιταχθέντας Σ τρατιώ τας 
τού Γαρδικίου, τού Σχλμενίκου, τή ς Βαρδούνιας, 
τή ς Σπάρτης καί άλλων Πελοποννησιακών φρου
ρίων. Εϊδομεν τον αύτοκράτορκ Κκντχκουζηνόν 
χ α ρακτη ρίζοντα τούς ΙΙελοποννησίους ώς πολιτι- 
κομανεΐς, καί πρός άλλήλους μαχομένους. Τό πα
λαιόν έλληνικόν νόσημα, ή διχόνοια, είνε ή μόνη 
αιτία δΓ  ήν ή  Ε λλά ς δέν άνέδειξεν ένα Κ α -  
στριώτην, καί τοσούτοι ηρωικοί βραχίονες κα τέ
στησαν άχρηστοι έν τ ή  πατρίδι ΐνα μισθοφορή- 
σωσιν έν τ ή  ξένη. Ό  Κριτόβουλος χαρακτηρίζει 
οΰτω τούς Πελοποννησίους Σ τρα τιώ τα ς· « οί γάο 
ύπό σφίσιν (τοίς Δεσπόταις) όντες τών έν τέλει, 
καί άρχάς ε’χοντες και προσόδους μεγάλας πό
λεων καί φρουρίων έπιστατούντες, ού καρπούμ-ενοι

Μ Σά8α έλληνικά ανέκδοτα, τόμ Α '.
*) Les Français en Italie, Paris 1680, σελ. 19.

(γράφε ούκ αρκούμενοι) τούτοις, ά λ λ ’ ά πληστία  τε  
γνώμης καί μοχ θηρία τρόπων άεί τού πλείονος έ- 
φιέμενοι, καί νεωτέρων έπιθυμούντες, στασιά- 
ζοντές τε  ήσαν έν άλλήλοις αυτοί καί π ο λ ε- 
μούντες » (X ,  1 9 ). Τ ά ς αύτάς ακριβώς φράσεις 
γράφουσι καί οί Ενετοί προνοηταί εις χα ρα κτη
ρισμόν τών αυτών Σ τρα τιω τώ ν.

Οί Τούρκοι καλώς σπουδάσαντες τόν χαρα
κτήρα τών έν ’Ασία Ελλήνων Σ τρα τιω τώ ν, διά 
λεπ τής πανουργίας κχτώοθωσχν, προσοικειούμενοι 
τούς άσθενεστέρους τόν χαρακτήρα, καί διά 
τούτων προσηλυτίζοντες τούς δύσκαμπτους, έπί 
τ ή  ύποσχέσει τηρήσεως καί έπαυξήσεως τών οι
κογενειακών προνομίων, ν’ άναρριπίσωσιν έν Πελο- 
ποννήσω τόν άσβεστον δαυλόν τής διχονοίας· ή 
τουρκική πολιτική διαφαίνεται έν τή  προς τούς 
Ίωαννίτας άρχοντας γνωστή έπιστολή τού Σινάν 
πασά καί έν τή  εξής αύτού τού Μωάμεθ προς 
τούς έν Πελοποννήσω Σ τρ α τιώ τα ς· «έν πρώτοις 
άρχον κύρ Σφρατζή, μέ όλους τούς έδικούς σου, 
καί κύρ Μανουήλ Ραούλ, μέ όλους τούς έδ ι
κούς σου, καί κύρ Σοφιανέ, μέ ολους τούς έδικούς 
σου, καί Λάσκαρι, κύρ Δ ημήτρι, μέ όλου; τους έ
δικούς σου. καί Διπλοβατατσαίοι Κ αλακαίοι, 
Παγωμεναϊοι, Φραγκοπουλαΐοι, καί Σγουρομαλ- 
λαϊοι, καί Μαυροπαπά, καί Φιλανθρωπιναϊοι καί 
Πετρο-Μπούγιοι καί εις όσους άλλους θελήσουν 
νάρθούν, όλους χαιρετά σας ή αυθεντία μου. Νά 
έγνωρίσετε τό πώς ήλθεν έδώ ό τιμημένος μου 
άγος δ Χ ασάμπεϊς, καί άνέφερεν τής αύθεντίαςμου 
τό πώς θέλετε νάρθήτε νά ήσθε έδικοί μου· είς 
τούτο γυρεύετε όρισμον τη ς αυθεντίας μου· είς 
τούτο στέλνω σας τόν αυτόν μου δρισμόν, καί ό- 
μνέγοι σας είς τόν μέγαν μας προφήτην τον Μου · 
αμεθ, τόν πιστεύομεν ημείς οί Μουσουλμάνοι καί 
εις τά  έπ τά  μας μουσάφια, καί είς τά ς  3 2 4  χιλι
άδας προφήτας μας, καί είς τό σπαθί οπού ζώ 
νομαι, καί εις τήν ψυχήν τού πατρός μου τού 
Χοδοβικιάρη, οτι άπό τά  πράγματά σας καί άπό 
τά  παιδιά σας, καί άπό τά  κεφάλια σας, καί 
άπό πασά σας πράγμα τίποτχς νά μήν σάς έγ- 
γίσω, άμμέ νά σάς άναπαύσω νά ησθε κάλλιον 
παρού πρώην. Κ α ί διά τό άξιόπιστον έδόθη ό αύτός 
αου όρισμός.»

Τ ήν  αυτήν συνετήν πολιτικήν έφήρμοσχν οί 
Τούρκοι καί πρός αυτούς τούς έν πολέμω ή τ τ η -  
θέντας Σ τρα τιώ τα ς, ώς γράφει ό Κριτόβουλ.ος έν 
τ ή  άλώσει τού Γαρδικίου· «προσεφέρετο (ό Μωά
μεθ 13') καλώς γε τούτοις, καί παντας έφύλασσε 
σώ ; έν τοίς ύπάρχουσι πάσι, καί άσινεϊς ολως τών 

ι άπό τή ς στρατιάς καί τού πολέμου κακών.» Ώ ς  
είπομεν, ή  πρός τούς Σ τρα τιώ τα ς πολιτική τών 
σουλτάνων ένεκαινίσθη ύπ αυτών τών ιδρυτών 
τού Όσμανικού κράτους. Οί πρώτοι έν Ευρώπη 
περάσαντες σουλτάνοι έφαρμόζουσιν αύτό τό πα
λαιόν σύστημα τών λιμιταναίων ή ακριτών. Ώ ς
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οί Βυζαντινοί Σ τρατιώ ται καί άκρϊται άνεγνω- 
ρίζοντο κύριοι τή ς ύπ αυτών κατακτω μένης γης, 
οότω καί οί τόν Όρχάνην καί Άμουράτην Λ' 
συνοδεύσαντες έν Εύρώπη Ασιανοί ιππόδρομοι 
σχηματίζουσι τά έν Μακεδονία, Σερβία, Β λα χία  
καί Θ εσσαλία πρώτα τουρκικά τιμάρια, ώς λέ
γει ό Χαλκοκονδύλης ( I I ,  5 9 ) .  Οί ύπό τού ιστο
ρικού τούτου ονομαζόμενοι ιππόδρομοι είναι οί 
τουρκιστί λεγόμενοι Ά κιντζή δ ες (Σ τρ α τιώ τα ι), 
οί c o r r a d o r i  τών ένετών χρονογράφων. Μνημο- 
νεύσαντες τόν πρώτον διοργανισμόν τού Τουρκικού 
στρατού, είπομεν οτι οί Ά κ ιν τζή δ ες  ήσαν αυτοί 
οι ήμέτεροι Σ τρα τιώ τα ι, ώς δηλοϊ τό τε  όνομα 
καί έπιτήδευμά των. Οότω τούς μεταφράζουσι 
καί αί ένετικαί έκθέσεις « A c k in g i, ZOé S l l ’a d i -  
Otti » *). Ά ν  καί οί Τούρκοι άναβιβάζουσι τήν 
άρχήν τών Ά κιντζήδω ν είς τόν Έρτογρούλην, 
τό πιθκνώτερον, ή μάλλον βέβαιον είνε ότι τό 
σώμα τούτο όφείλουσιν οί πρώτοι σουλτάνοι είς τόν 
πρώτον αυτών πιστόν φίλον και σύμμαχον, τον 
εξωμότην Σ τρατιώ την Μιχάλην τόν Σφηνοπώ- 
γωνα, διότι άλλως άποβαίνει άκατανόητον πώς 
ή γενεά τόύ Μ ιχάλη τούτου, οϊ Μιχάλογλοι, 
κληρονομικώς διοικεί τούς Ά κιντζήδες, ώς οί Έ τ -  
μάνοι τούς Κοζάκους· δεύτερον σπουδαΐον τεκμ ή - 
ριον τή ς προς τούς Στρατιιότας σχμσεως τών 
Ά κιντζήδω ν είνε αυτή ή παρ’ αύτοις έπικρκ- 
τούσα παράδοσις οτι συγγενεύουσι πρός τούς ηγε
μονικούς οίκους τής Σαβοίαςκαί Γαλλίας. Ό  H a m 
m e r  (V , 3 8 6 )  έξηγεΐ τήν παράδοσιν ταύτην έκ 
συγγένειας τών Μ ιχαλόγλων πρός τούς ΓΙαλαιο- 
λόγους, τό πιθανώτερον όμως είνε ότι ό Μ ιχάλης 
κατήγετο έκ τού αύτού οίκου έξ ού καί ό Σ τρα
τιώ τη ς Κωνσταντίνο; Ά ριανίτης ό άντιβασιλεύς 
τού Μομφερράτου, περί ού κατω τέρω . "Ετερον 
τεκμήριον τή ς μεταξύ τών δύο στρατιωτικών 
τα γμάτω ν σχέσεως είνε οτι, καθώς ό Σ τρ α τιώ 
τη ς συγχέεται πρός τον κλέφτην, οότω καί ό 
Τούρκο; ιππόδρομος αντιστοιχεί πολλάκις πρός 
τόν g r a s s a to r e  καί s a c c h e g ia to r e  τών ’Ι
ταλών ’).

Ό  Χαλκοκονδύλης δέν μνημονεύει ότι τοιού- 
τοι Ά κιντζήδες είσεβαλον καί κατώκησαν έν 
Πελοποννήσω· να! μέν ό Μερκούριος Μπούας 
λέγει

Ιγεμεν ολος ό Μορ^ας κουρσάρους χαραμήδβς,

ά λλ ό στίχος δϋναται νά έννοή άλλους κουρσά
ρους· άλλως τε έκ τού προμνημονευθέντος πατρι- 
άρχου Νεκταρίου βεβκιούμεθα ότι ή  Πελοπόν
νησος κα τείχετο  ύπό μ όνω ν  χ ρ ισ τ ια ν ώ ν  σ π α ή -  
όω ν. Ο ύτε δύναται νά ύποτεθή οτι οί πρώτοι 
νοήμονες σουλτάνοι διεκύβευον διά τοιούτου βιαί-

I1) San uto, Diarii, Vil, 267.
(! ) H am m er, Em pire o tto m a n , V , 1 3 1 . Ό Π ιϋ λ ο ς Ίό β ιο ς  

τούς άποκαλεΓ · gran  laiironi e  stra d a ro li eru o d cli·

Ου μέτρου τήν έπιτήδειον πολιτικήν των συνιστα- 
μένην είς τήν  διά πάσης θυσίας προσοικείωσιν 
τών Σ τρατιω τώ ν. Α ποτέλεσμα  τ ή ;  αύτής πολι
τικής ήτο καί ή ϊδρυσις τού λεγομένου π ρω τογ έ-  
ρου τον Μ οραίω ς, είς ον έδόθη μεγάλη έξουσία, 
άφού ό πρωτόγερος ούτος ήδύνχτο καί αύτόν τόν 
σουλτάνον ν’ άντιπροσωπεύη έν Έ ν ετία , Οί πρω- 
τόγεροι τής Πελοποννήσου ήσαν "Ελληνες τήν 
καταγω γήν, τήν γλώσσαν καί αύτό τό ένδυμα, 
ώς γράφει ό Σχνούτος, ό έντολή τ ή ς  Γερουσίας 
ξενίσας τόν πρωτόγερον Νικόλαον Άριανόν, έ λ -  
θόντα είς Έ νετίχν  πρός διαπραγμάτευσιν έκκρε- 
μών σουλτανικών ύποθέσεων. Ό  τότε πρωτόγερος 
ήτο ό μεσάζων μεταξύ Ε λλή νω ν καί Τούρκων. 
Αρχαιότερος φαίνεται ό πρωτόγερος τής Ρούμε

λη ς ^ Γ β Π α ), έν άρχή Έ λ λ η ν , ά λλ’ ύστερον ώς 
άχρηστο; άντικατασταθείς ύπό Τούρκου. Ούτω 
σύν τώ  χρόνω έπιβουλευθείς καί έξευτελισθείς 
καί δ τή ς Πελοποννήσου πρωτόγερος, κατήντησεν 
επί τέλους είς τόν άσημον δια λα λητήν  τού χ ω 
ρίου, τόν έπί τό τουρκικώτερον τε .Ιά .Ιη ν  λεγόμε
νον. Τ ήν  τύχην τού πρωτογέρου ήθελεν έπί τ έ 
λους ύποστή καί δ πρός τούς πονηρούς Ασιανούς 
συνθηκολογήσας Σ τρα τιώ της, άν ή  φιλοτιμία δέν 
τω  έπέβαλε τήν πρός τ ά  βουνά δδόν ώς έντιμο- 
τέοαν τού άστικού έξευτελισμού. Κ α τω τέρ ω  θά 
ίδωμεν γυμνοτέραν τήν πρός τούς Σ τρα τιώ τα ς 
πονηράν πολιτικήν.

Ι Δ ’

Τπερμεσούσης τή ς Ι Ε ’ εκατονταετηρίδος ή 
Πελοπόννησος διεμερίζετο είς Σ τρα τιώ τα ς ύπη- 
κόους τού σουλτάνου, καί ύποτελείς τή ς  Δημο
κρατίας· οί τελευταίοι φαίνονται πολυαριθμότε- 
ροι τών πρώτων, άφού περί τ ά  τέλη  τή ς αύτής 
έκατονταετηρίδος μνημονεύονται έν μέν τή  Μ ε- 
θώνη 7 0 0 0 ,  έν δέ τή  Κορώνη 5 0 0 0 ,  καί έν 
τοίς άλλοι; φρουρίοις αρκετοί. Οί πλεϊστοι τών 
Στρατιω τώ ν τούτων, έπήλυδε; έκ Σ τερ εά ; Ε λ 
λάδος, άφού έγυμνώθησαν τών τιμαρίων των 
ήλθον είς τά  ένετικά φρούρια καί ε"λαβον γενναί
ας έπιχορηγήσεις· άλλά καί οί διατηρήσαντες 
τά ς π α τρικά ; στρατείας Πελοποννήσιοι, ώς οί 
'Ρ ά λ α ι, οί Ά νδρομίδαι, οί Κ λα δά δες, καί οϊ 
Πχλαιολόγοι παρεχώρησαν τα ύτα ς είς τούς ένε- 
τούς έπί τώ  όρω άσφαλείας τών γυναικοπαιδών 
καί τής κινητής αύτών περιουσίας έν τοίς όχυροΐς 
παραλίοις φρουρίοις. Π άντες οΰτοι έπιτρέχοντες 
τήν ύπό τών Τούρκων κατεχομένην χώραν, σφά- 
ζουσι, λεηλατούσι, πυρπολούσι, και λαμβάνουσιν 
αιχμαλώ τους, οΰς έξαγοράζουσιν οί οικείοι· τήν 
τιμήν Τούρκου αιχμαλώτου δρίζει δ Σανούτος είς 
6 9  δουκάτα- ούδείς σπείρει, ούτε έμπορεύεται, 
πέριξ δέ παντός Στρατιωτικού φρουρίου έξαπλού- 
ται ή μεγάλη εκείνη έρημία, ί Γ  ής οί άκριτα: 
έξασφαλίζουσι τάς κλεισούρας των. Οί έν τή  άν-
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τιπέραν άκττ, του Κορινθιακού κόλπου Σ τρα τιώ - 
τα ι συγκεντρωμένοι έν τω  φρουρίφ τή ς Ναύπακ
τού ζώσιν άπό ρ/.όνν,ς τής λείας, άφ’ ής πληρόνου- 
σιν εις τον ενετόν αρμοστήν τήν δεκάτην· οι 
Σ τρα τιώ τα ι ούτοι περιγράφονται ώς οί πτω χό
τεροι απάντων, διότι καί αυτοί οί προνοιασμένοι 
λαμβάνουσι γλίσχρον μισθόν, πληρονόμενον εις 
έπ τά  μ-όνας μηνιαίας δόσεις, έξ ών αΐ μ.έν δύο 
τοΐς μετρητοΐς, αί δέ πέντε εις σίτον- καί έν τή  
άρχαιότητι δέ ή Α ΐτω λική  πόλις φημίζεται επί 
τ η  πενία των φρουρών τη ς, όθεν ή παροιμία 
« φρουρήσεις έν Ν αυπάκτω  ».

Παρά τούς Σ τρ α τιώ τα ς τούτους μνημονεύον
τα ι καί οί λεγόμενοι Καμ.πϊται, ήτοι πεδινοί, οί 
πρόγονοι των Υ δραίω ν, ΙΙετσιω τώ ν καί Κρανι- 
δ ιω τώ ν  κατέχοντες τήν άπό του Άραχναίου ο
ρούς μέχρι του Σκυλλαίου άκρου χώραν, ένέμοντο 
ώσεί ανεξάρτητοι τήν παλαιάν Έπιδαυρίαν, 
Τροιζηνίαν καί Έρμονίδα. Ψ ιλ φ  όνόματι άνα- 
γνωρίζοντες τήν επικυριαρχίαν του έν Ναυπλίω 
άρμοστοϋ, κατασκηνούσιν εις όχυράς κατούνας 
(ο α ιιΐο η ί) ή φουσάτα, καί ζώσιν άπό γεωργίας 
καί κτηνοτροφίας- ακόμη δέν έπάτησαν τήν 
θάλασσαν, διότι ούδέν πλοΐον κατέχουσιν. Έ ν  
μ.έσωτών κατουνών τούτων έγείρονται τρία φρού
ρια, τό Κ α στρί, τό Θερμίσι καί τό Κρανίδι, έξ 
ών τό μεν πρώτον ανήκει εις τούς τιμαριούχους 
Παλαιολόγους καί Ά λβέρτους, τό άπόρθητον 
Θερμίσι έκτισμενον έπί άπορρώγος βράχου, φρου- 
ρεΐται ύπό Ενετών, καί προστατεύει τά ς ύποκει- 
μένας άλυκάς, ών ή πρόσοδος άναβαίνει εις 5 0 ,  
0 0 0  μόδια ή 1 0 0 , 0 0 0  ένετικά στάρα άλατος, 
ώς καί τούς παρά τω  φρουρίω έπεκτεινομένους 
αγρούς τών έν Ναυπλίω Στρατιωτών- τό Κ ρα - 
νίδι μόλις μνημ.ονευόμ.ενον έν έγγράφω του 1 5 3 1 ,  
άνήκον άλλοτε εις τούς Τούρκους, ά λλά  κ α τ α - 
ληφθέν ύπό τών Καμ,πιτών χρησιμεύει εις συ- 
νέντευξιν καί άσυλον τών κουρσευόντων τάς Τουρ- 
κικάς χώρας.

Οί Κ α μ π ΐτα ι, καίτοι λαλούντες προς τή  ελ 
ληνική καί τήν Αλβανικήν, θεωρούνται ύπό τών 
περίοικων Ε λλή νω ν ώσεί γηγενείς. Τον σεπτέμ.- 
βριον τού 1 4 8 0  ήλθεν εις τήν Αργολίδα έπιτρο- 
πή Τούρκων καί Ενετών πρός διευθέτησιν τών έν 
τή  συνθήκη μ-νημ.ονευομένων ορίων τού Ναυπλίου- 
ή έπιτροπή αϋτη άποτελουμένη έκ τού παρά τή 
ΙΙύλη  Ενετού πρεσβευτού Ίωάννου Ααρείου, τού 
πρωτογέρου της Ρούμελης Σινάνμπεη, τού φλαμ- 
πουριάρου τού Μοραίως καί απάντων τών κ α τή - 
δων, τού έν Ναυπλίω άρμοστοϋ, τού έπισκόπου, 
τών προυχόντων πολιτών καί κληρικών, συνεζή- 
τησε καί τό ζή τη μ α  τών αλβανικών κατουνών· 
πλήν τών άλλων δ επίσκοπος Ναυπλίου, καί οί 
ϋπο τούς Ενετούς καί Τούρκους προύχοντες ενόρ
κως κατέθεσαν ότι οί Καμ.πΐται κατέχουσι τήν 
χώραν έξ άμνημ.ονεύτων χρόνων (α 5  3 Π ίϊς ΐΙθ ) .

Οί Κ α μ π ΐτα ι ώνομάζοντο οΰτω, ούχί μ-όνον 
διότι κατφκουν πεδιάδας, άλλά  καί πρός δ ιά - 
κρισιν έτέρων Σ τρατιω τώ ν, οϊτινες ώχυρωμένοι 
έπί τών άκρωρειών τού Παρθενίου, τού ΙΙάρνω- 
νος καί τού Ταϋγέτου, ήτοι έπί τών λεγομένων 
ζυγών τής Τσακονιάς, καί τής Μάνης έφερον διά 
τούτο τό όνομα Ζυγιώται, δηλαδή ορεινοί- τό 
όνομ-α τών Ζυγιωτών, τούς οποίους εις λόγιος Έ λ -  
λην συνέχυσε πρός τούς Ά τζιγγάνους, παράγε- 
τα ι έκ τού καί παρά τοΐς άμ.αρτωλοΐς λεγομένου 
ζυγού, τού λατινικού ju g u m  = ακρώρεια- διά 
τόν αύτόν λόγον καί οί κατέχοντες τάς άκρωρείας 
τού Βιθυνικού Ό λύμπου λέγονται Ζυγανοί (Γ Ια - 
χυμέρης). Ε ις τά  ένετικά έγγραφα οί ζυγοί τής 
Ιίελοποννήσου λέγονται καί t r a c h ie  καί b r a z z i  
οθεν καί τά  μ·έχρις ημών παρά τοΐς ίταλοΐς ναυ- 
τικοΐς λεγάμενα B ra z z o  di M a in a , καί B ra z z o  
d i  Z a c o n ia -  καί το μέν t r a c h ie  είνε καθαρά 
έλληνική λέξις, τραχεία, δ ύπό τού λαού έτι λε
γόμενος τράχονας, τό δέ b ra z z o  άπλή παρα
φθορά τού ελληνικού β ρ ά χ ο υ .  Τούς ζυγιώτας τού 
Ταϋγέτου δ Χαλκοκονδύλης όνομ.άζων Βράχους 
θεωρεί δμ.οφύλους τοΐς έν Πίνδω (Β λάχοις). Είνε 
δέ άκατανόητον πώς δ H o p f παρανοήσας τόν 
"Ελληνα ιστορικόν, βασίζει έπί τού χωρίου τούτου 
τήν θεωρίαν του περί τής έκ Σλάβων καταγωγής 
τών Τσακόνων! Είνε αληθές ότι δ ’Αθηναίος ι
στορικός συγχέει τούς Βλάχους πρός τούς Σλάβους, 
ά λλ’ ή πλάνη αύτη άρχήν έχουσα τήν κοινότη
τ α  τών σλαβωνικών γραμμ-άτων, τ ά  δποΐα ακό
μ η  διατηρούσιν οί Ροιμοϋνοι έν τοΐς έκκλησιασ- 
τικοΐς βιβλίοες, καί παρ’ άλλοις νεωτέροις έπε- 
κράτησε. Τό ζή τη μ α  είνε ότι δ μ.έν Χαλκοκονδύ
λης άποκαλεΐ τούς Ζυγιώτας τού Ταϋγέτου δμο- 
φύλους πρός τούς έν Πίνδω Βλάχους, τούτους δέ 
δ Καντακουζηνός ονομάζει ’Αλβανούς- ούδείς δέ 
ήρνήθη ότι Αρβανιτόβλαχοι κατώκησαν έν Π ε- 
λοποννήσω, ούχί όμ.ιος καί οί πρός τούτους όλως 
διάφοροι Σλάβοι. Ε ις άπόδειξιν τού παρά Βυζαν- 
τινοΐς έπικρατούντος έθνολογικού κυκεώνος άνα- 
φέρομεν ότι Κανανός τις Λάσκαρις θεωρεί τούς 
έν ΙΙελοποννήσω Ζυγιώτας ιός έκ τής Β α λ τικ ή ς 
θαλάσσης μ,εταναστεύσαντας, τόν Κανανόν δ ' 
έχων ύπ’ όψει δ έν Γ ρ ά τζ καθηγητής Μέγερ 
άνέλαβε τό φοβερόν έ'ργον νά μας άποδείξη ότι 
άπαξάπαντες οί Αλβανοί άνήκουσιν εις μυστη- 
ριιόδη τινά Β α λτικήν  φυλήν! Αν έπί τέλους 
έννοούμεν ότι όφείλομεν νά μελετήσομε·/ ευσυνει- 

¡ δήτω ς τήν έθνικήν ιστορίαν, άς σπουδάσωμεν 
τάς ίστορικάς πηγάς διά μόνων τών ήμετέρων 
οφθαλμών, καί ούχί διά τών θαμ-βών διοπτρών 
τών ξένων. Ε υχής δ ’ έ'ργον θά ήτο άν έν καί μ.ό- 
νον άντεγράφομεν καί έπί τής Ελλάδος έφηρ- 
μόζομεν, τό πολυσήμαντον δόγμα τών Ιτα λ ώ ν
L a  G r e c ia  la r ä  d a  sé .

("Επεται συνέχεια) Κ . Σ α θΑΕ
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Ο  Μ Α Ρ Κ Η Σ Ι Ο Σ  Β Ι Λ Λ Ε Μ Ε Ρ

(Μυθιστορία Γ ε ω ρ γ ία ς  5 ά ν δ .— Μετάφρασ-.ς A. Β  ) 

Συνέχεια- Γδε προηγούμενου φύλλου.

I  Β 

Ε Ι  κυρία Λαργλάδ είχε νυμφευθή άνώτερόν 
τινα έπαρχιακόν ύπάλληλον. Έ ν  τ ή  μεσημβρινή 
Γα λλία  ίίχ.εν είσαχθή παρά τή  μ.αρκησία Β ιλ -  
λεμέρ, ότε αϋτη διέμ,ενε τό θέρος εις έκτεταμ.έ- 
νον τ ι κτή μ ά  της, όπερ είχε πωλήσει έπειτα  ΐνα 
έξοφλήστ) τά  χρέη τού πρεσβυτέοου τη ς υιού. Ή  
κυρία Δαργλάδ είχε τήν ίδιοφυά έκείνην φιλοδο
ξίαν, περιωρισμένην συνάμ-α καί έπίμ.ονον, ης 
άξιοσημείωτα δείγμ,ατα παρέχουσι συνήθως αί 
γυναίκες υπαλλήλων, μικρών ή μεγάλων. Ν ' ά - 
ναδειχθη Ϊνα διακριθή, καί νά διακριθή ϊν' άνα- 
δειχθή , ήτο ή μ.όνη σκέψις, τό  μ.όνον όνειρον, ή 
μ.όνη άρχή τή ς  μικρά; εκείνης γυναικός. Πλού
σια ά λ λ ' όχι έξ εύγενών, προσήνεγκε τ-ήν προίκα 
της εις εύγενή τινα κατεστραμ.μένον, τό μ.έν Ϊνα 
χρησιμεύση ώς έγγύησίς του προ; απόκτησιν οι
κονομική; τίνος θέσεως, τό δέ ϊνα λαμπρύνη τον 
οίκόν του. Ε ίχε κάλλιστα έννοήσει, ότι οϋτως 
έχόντων τών τού βίου, το κάλλιστον μ,έσον προς 
άπόκτησιν μεγάλης περιουσίας είνε νά έχη τ ι ; 
ικανήν καί νά δαπανά αυτήν μεγάλω ς. Εύσαρ
κος, δραστήρια, εύμορφος, ψυχρά καί έπιτηδεία , 
ύπελάμβανε δόσιν τινά έρωτοτροπίας ώ ; καθήκον 
τής κοινωνικής αύτής θέσεως, κ ’ έκόμ.παζεν ένδο- 
μύχω ς, ότι κα τείχε καί ήσκει τήν βαθεΐαν έκεί
νην επιστήμην, ήτις συνίσταται εις τό  νά υπό
σχεται τις διά τών όφθαλμ.ών ά λλ’ ουδέποτε διά 
τού καλάμου ή τών χειλέων, νά γεννά ορέξεις 
ά λλ’ ούχί αισθήματα, καί ν’ αποκτά τό ποθού- 
μενον έκ συναρπαγής, χωρίς νά φαίνεται ότι τό 
έπιθυμεΐ ή κάν ότι τό ζη τεί, ϊνα έχη δέ πάν
τοτε έν ανάγκη φίλους χρησίμους, έλάμβανεν 
αύτούς άδιακρίτως, έβλεπε κ ’ έδέχετο πάντας χ ω 
ρίς εκλογής, έξ άγαθότητος ή προσποιητής έλα- 
φρίας, είσεχώρει τέλος εις τούς αύστηροτέρους τών 
οίκων, καί κατώρθου τα χέω ς νά γίνεται αναγκαία.

Ούτως ή κυρία Δαργλάδ είχε παρεισδύσει μ.ε- 
ταξύ τών οικείων τής κυρίας Βιλλεμ.έρ, καί τοι 
πολλάς είχεν ή  εύγενή; κυρία προκαταλήψεις 
κατά τή ς  κα τα γω γής τη ς , τή ς  κοινωνικής αυ
τής θέσεως καί τού έργου τού συζύγου της, Α λλ' 
ή Λεοντία Δαργλάδ έπεδείκνυε πα ντελή έλλειψιν 
πολιτικών φρονημ-άτων, καί μ.ετά πολλής λεπτό
τατος έφαίνετο ζητούσα παρά πάντων συγγνώ
μην διά τήν ούδαμινότητά της καί τήν ώ ; πρός 
τούτο παντελή αυτής ανικανότητα, κατορθούσα 
ούτως άσφαλώς νά μή προσβάλλη κανένα καί νά 
καθιστά άπαρατήρητον τόν κ α τ άνάγκην ζήλον

τού συζύγου τη ς  ύπέρ τής πολιτικής του μερίδος. 
ΤΗ το φαιδρά, άπερίσκεπτος, άνόητος ένίοτε, γε
λώσα διά τούτο πα τα γω δώ ς, άλλά καί γελώσα 
ένδομύχως διά τήν α πλότητα  τώ ν άλλων, 
έπιτυγχάνουσα δέ νά έκλαμβάνηται ώς τό άφε- 
λέστατον καί άφιλοκερδέστατον ον τή ς  γ ή ς, ένω 
παν αύτής διάβημ.α ήτο λελογισμένον καί πάσα 
τ η ;  άφέλεια μεμ.ελετημ.ένη.

Είχεν έξαίρετα έννοήσει οτι κοινωνική τις τ ά - 
ξις, όσον άν διαιρήται ύπό πολιτικών φρονημ.ά- 
τω ν, συγκρατεΐται όμως πάντοτε δ ι’ άλύτου τ ι-  
νός δεσμού συγγένειας ή  κοινωνικής άνάγκης, καί 
ότι, ευκαιρίας δοθείσης, συγχέει πάσας αύτής τάς 
άποχρώσεις τό φυλετικόν πνεύμα. Έγνώριζε λοι
πόν κά λλιστα , ότι έπρεπε νά ενχ η  σχέσεις πρός 
τό προάστειον τού άγιου Γερμανού, όπου ό σύζυ
γός της ολίγον ήτο δεκτός. Χάρις δέ εις τήν κυ
ρίαν Β ιλλεμέρ , ής είχεν έπιτηδείω ς σαγηνεύσει 
τήν εύμένειαν διά τή ς  φλυαρία; της καί τή ς ά - 
καμάτου αύτής θεραπείας, κατώρθωσε νά πα- 
τήση  τόν πόδα της είς τινας αίθούσας όπου ήρε- 
σκε κ ’ έθεωρεΐτο ώς έπίχαρις καί άκίνδυνος ΰ - 
παρξις.

Είχεν ήδη είκοσιοκτώ έτών ηλικίαν, άλλά  μ.ό- 
λις έφαίνετο είκοσιδύο ή  είκοσιτριών, καί τοι οί 
χοροί τήν είχον ήδη καταβάλει. Είχε δέ κα
τορθώσει νά διατηρήση τοσαύτην ζω ηρότητα  καί 
άφέλειαν ώ στε δέν παρετηρεΐτο ή  εύσαρκία της. 
Έδείκνυε γελώσα μικρούς καί καταλεύκους όδόν- 
τα ς, παρεμ,όρφου πως τήν προφοράν τη ς  κομψευο- 
μ.ένη, κ’ έφαίνετο τρελλαινομένη τόν στολισμ.ον 
καί τά ς διασκεδάσεις. Α πλώς είπεΐν είςούδένα ένέ- 
πνεε δυσπιστίαν, καί ούδ’ ήτο ίσως έπίφοβος, 
διότι τό κυριώτατον αύτής συμφέρον ήτο νά φαί
νεται αγαθή καί νά καθίσταται α βλαβής. Ά λ λ  
έπρεπέ τις όμως νά τήν προσέχη πολύ, ϊνα μη 
εύρεθή αίφνης δεδεμένος δ ι’ ύποχρεώσεων.

Οϋτω δέ, χωρίς νά νό έννοήση, καί άπόφασιν 
άμετάθετον έχουσα νά μή ζη τή σ η  ό ,τ ι δήποτε 
παρά τών ύπουργών τού άστού βασιλέως *), παρε- 
σύρθη άνεπαισθήτως ή  μ.αρκησία Βιλλεμέρ νά 
ένεργήση έμμέσως ή άμ.έσως όπως έςαγάγη τςν  
κυρίαν Δαργλάδ έκ τής έπαρχίας της. Χάρις εις 
αυτήν καί τόν Δούκα Ά λερίαν, ό κ. Δαργλάδ 
διωρίσθη έν Παρισίοις, καί ή  σύζυγός του έγρα- 
φεν είς τήν μαρκησίαν : « ’Α γ α π η τή  μ.ου Κυρία, 
σάς οφείλω τήν ζω ή ν  είσθε b προστάτης ά γγε
λός μου. Κ α τα λείπ ω  τήν μ.εσημβρίαν, άλ.λά θά 
μείνω μόνον μ.ίαν στιγμήν είς Παρισιού;· διότι 
πριν εγκατασταθώ , πριν χαρώ καί διασκεδάσω, 
πρό παντός άλλου τέλος πάντων, θέλω νά έλθω 
είς Σ εβ ά λ νά σάς ευχαριστήσω, νά σάς προσκυ
νήσω έπί είκοσιτέσσαρας ώρας, καί κατά τάς 
είκοσιτέσσαρας αύτάς ώρας νά σάς είπώ ότι σάς 
άγαπώ καί σάς εύλογώ. —  θ ά  είμαι αύτού την

·) Ο ντως εκαλείτο ό βασιλεύς ΛουϊοβΓκος Φ ίλιππος Σ.τ.Μ .
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δεκάτην Ιουνίου* είς τόν κ. δούκα είπ έτε , ότι 
θά ήμαι τήν έννάτην ή  ένδεκάτην, καί 6τ·. τον 
ευχαριστώ άπό τούδε διότι έφάνη τόσον καλός 
πρός τον σύζυγόν [λου, δστις θά του γράψη δ 
ίδιος».

Ί Ι  άβεβαιότης α ύτη , ήν έπεδείκνυεν ή κ. 
Δαργλάδ περί τη ς  ημέρας τη ς  άφίξεώς της, ού- 
δέν άλλο ήτο η ευπροσήγορος αποδοχή τής ά -  
στειότητος, ήν πολλάκις είχεν αποτείνει ο δούξ 
εις αύτήν, περί τή ς  άγνοιας δήθεν έν ή, διετέλει 
πάντοτε ώς προς τά ς ημέρας καί τά ς ώρας. Ό  
δούξ, καίτοι τετραπέρατος των γυναικών γνώ
στης, ή π α τά το  όμως παρά τής Λεοντίας. Την ενό- 
(Λΐζεν εντελώς κοϋφον, καί συνήθειαν είχε νά τής 
δμιλή ώς ε ξ ή ς :

—  Μ άλιστα! πολύ σ ω σ τά ! Έ ρ χ εσθε νά ίδήτε 
την μητέρα μου σήμερον, δευτέραν ή τρίτην ή 
κυριακήν, την έβδόμην, πέμπτην ή έ'κτην τοϋ 
Νοεμβρίου, Σεπτεμβρίου ή  Δεκεμβρίου, μέ το κυ- 
ανοϋν, στακτόχρουν ή όόδινον φόρεμά'σας, καί 
θά μάς κάμετε την τιμήν νά δειπνήσετε, νά γευ
μ α τίσ ετε, ή  νά προγευματίσετε μαζύ μας μ ’ εκεί
νους ή μέ τούς άλλους.

Ό  δούξ δεν ήτο έρωτευμ.ένος μ α ζή  της. Τον 
διεσκέδαζε μόνον· ή  δέ προς αύτήν άναστροφή 
του, πλήρης άργολογίας καί άστειολογίας, ούδέν 
άλλο ύπέκρυπτεν ή δοκιμάς καί άποπείρας, ας ή 
κυρία Δαργλάδ δεν έφαίνετο μέν κάν δτι παρε- 
τήρει, κατώρθου δμως ν' άποτρέπη δεξιώ τα τα .

Ό τ ε  τήν έπλησίασεν, ό δούξ ήτο ετι σύννους, 
ή  δέ άλλοίωσις τή ς μορφής του κα τέπ ληξε τήν 
μαρκησίαν.

—  Θ εέ μου! άνεφώνησε · συνέβη τίπ οτε δυσά
ρεστου ;

—  Τίποτε, άγαπ ητή μου μητέρα· ησυχάσατε. 
"Ολα έπήγαν λαμπρά. Έκρύωσα μόνον ολίγον. 
Αύτό είνε ολον.

Έρρίγει δέ άληθώς, καίτοι τό μέτωπόν του 
ήτο ετι κάθιδρον έξ οργής καί λύπης. Έ π λ η σ ία 
σεν εις το πυρ, δπερ έκαιε πάντοτε τήν έσπέραν, 
κα τά  πάσαν ώραν τοϋ έτους, έν τ ή  αιθούση τής 
μαρκησίας. ’Α λ λά  μ ετά  τινας στιγμάς ή συνή
θεια τοϋ νά νικά εαυτόν, —  ήτις άποτελεί κυρίως 
τήν  βιωτικήν έπ ιστήμηυ— ή στωμυλία τή ς  Λεον- 
τ ία ς, καί οί γέλω τες αυτής, διέλυσαν τήν δυσ
θυμίαν του.

Τ Ι δεσποινίς Σαίν-Ζενέ ήλθε μ ετ ’ ολίγον κ ’ 
ένηγκαλίσθη τήν παλαιάν αυτής συμμαθήτοιαν.

—  Κ αί σείς ώχρά εισθε, είπεν ή μαρκησία 
εις την Καρολίναν. Κ ά τι μοϋ κρύπτετε! Κ ά τι 
θά συνέβη μέ τά  κα  τη  ραμένα αύτά ζώ α !

—  “Ο χι, κυρία, άπήντησεν ή Καρολίνα, τί
ποτε , σάς δρκίζομαι· καί διά νά σάς βεβαιώσω, 
σάς δμολογώ δλην τήν άλήθειαν· έφοβήθην.

—  Α ληθώ ς! είπεν δ δούξ* τί έφοβήθητε; δέν 
πιστεύω τό άλογόν σας.

—  “Ισως σάς, κύριε δούξ. ’Ε λ ά τε , δμολογή- 
σατέ το. Σείς βεβαίως διά ν’ άστειευθήτε, έκρα- 
τή σ α τε τον ίππον μου, ότε ήμην μόνη εις τήν 
δενδροστοιχίαν.

—  "Ε στω . ’Ε γώ  ήμην, άπήντησεν δ δούξ. 
Ή θέλησα νά ίδώ αν είσθε τόσον γενναία οσον 
έφαίνεσθε.

—  Κ αί δέν υπήρξα διόλου γενναία. Ε τ ρ ά 
πην εις φυγήν ιός λαγωός.

—  Ά λ λ ' οϋτ' έφωνάξατε, ούτε τά  έχά σα τε. 
Κ α ί αύτό κά τι είνε.

Διηγήθησαν τό τε  εις τήν κ . Δαργλάδ τήν ιπ
πικήν έκδρομήν. Κ αί ύπεκοίθη μέν αύτη δτι ούδέ 
καν προσεϊχεν εις τήν άφήγησιν, άλλ’ ούδέ λέξις 
αύτής μία τήν διέφυγε, καί διελογίσθη άμέσως 
δτι δ δούξ άπεπλάνησεν ήδη ή ήθελε ν’ ά πο- 
πλανήση τήν Καρολίναν, καί δτι ήδύνατο ίσως 
τοϋτο νά τή  χρησιμεύση μίαν ημέραν.

Ό  δούξ άφήκεν δμοϋ τάς δύο γυναίκας, καί 
άνέβη εις τού άδελφοϋ του.

Ό  λόγος δ ι’ δνή Καρολίνα καί ή Λεοντία δέν 
είχον οίκειωθή έν τω  μοναστηρίω ήν ή διαφορά 
τή ς ηλικίας τω ν. Τέσσαρα έτη  είνε μεγάλη άπό- 
στασις έν τ ή  νεότητι. Ή  Καρολίνα δέν ήθέλησε 
νά ειπη τον άληθή τούτον λόγον εις τόν δούκα, 
φοβούμενη μή φανή γηράσκουσα τήν συμμαθή- 
τριάν τη ς , γνωρίζουσα δέ άλλως δτι δέν είν’ εύ- 
χάριστον εις τά ς  πλείστας τώ ν ωραίων γυναικών 
τό νά ένθυμήταί τις π ιστώ ς τήν ηλικίαν των. 
Σημειωτέου μ ά λιστα , δτι έφ' δσον ή  κ. Δαργλάδ 
διέμενεν έν Σ εβ ά λ , παρέστη πάντοτε ώς ή  νεω- 
τέρα , καί δτι ή Καρολίνα άπεδέχθη έν πάση ά- 
γα θότητι τό μνημονικόν αύτό λάθος, χωρίς νά τό 
διάψευση.

Ή  Καρολίνα ¿γνώριζε λοιπόν πράγματι πολύ 
ολίγον τήν προστάτιδά της· ούδέ τήν είχε καν 
έπανίδει, άφ’ δτου, παιδίον μόλις, καθημένη ίπ ί 
τών θρανίων τής μ ικ ρ ά ς  τάζεω ς ,  εϊδεν έςερχο- 
μένην τοϋ μοναστηριού τήν Λεοντίαν Λεκόντ, ήτις 
όνειρευομένη νά νυμφευθή εύγενή, ούδεμίαν μέν 
τών συμμαθητριών της άπεχωρίσθη μ ετ ' άληθοϋς 
λύπης, ά λ λ ’ άπεχαιρέτισεν δμως πάσας τρυφε- 
ρώς, έπιτηδεία  ήδη καί πρωίμ.ως έσκεμμένη.

Κ α τά  τήν εποχήν εκείνην ή Καρολίνα καί ή 
Κ αμίλη Σ αίντ-Ζ ενέ, κόραι εύγενεϊς καί πλούσιαι, 
ήσαν άξια,ι προσοχής καί θεραπείας διά τό μέλ
λον. “Εγραψε λοιπόν εις αύτάς ή  Λεοντία συμπα- 
θητικώτατον γράμμα, δτε εμαθε τόν θάνατον τού 
πατρός των. Ά πα ντώ σα  εις αύτήν ή Καρολίνα 
δέν τ ή  άπέκουψεν, δτι άπέμενεν ού μόνον ορφανή 
ά λλα καί πάμπτωχος. Τ Ι κ .  Δαργλάδ δέν παρη- 
μ  έλη σε τήν  φίλην τη ς  έν τ ή  δυστυχία. "Α λλα ι 
συμμαθήτριαί της, ας ε“βλεπε συχνότερου, είπον 
εις αύτήν δτι αί Σαίν-Ζενέ ήσαν ώραιόταται καί 
δτι ή  Καρολίνα, μορφωμένη καί εύμορφος, θά 
έπετύγχανε βεβαίως έςαίρετον γάμον. Λόγοι νεα-
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ρών γυναικών, άπειρων τοϋ κόσμου! Η Λεοντία 
έσκεφθη καλώς δτι ήπατώντο. Ή δύνατο δμως 
ν’ άποπειραθή νά. νυμφεύση τήν Καρολίναν, καί 
νά εύρεθή ούτω άναμεμιγμένη εις λ επ τά  έμπι- | 
στοσύνης καί οικειότητας ζη τή μ α τα  μ ετά  πολ
λών οικογενειών. Διενοεϊτο έκτοτε νά δημιουρ- 
γήση  σχέσεις, νά έκτείνη πανταχοϋ τάς φιλίας 
τη ς , καί ν’ άποκτήση έμπιστοσύνην ύπό τό πρό
σχημα  οτι αύτή ένεπιστεύετο. Ή θέλησε νά έλ- 
κύση τήν Καρολίναν εις τόν οίκον α ύτής, εις τήν 
έπαρχίαν τη ς , προσφέρουσα εις αύτήν άβρώς κ ’ 
έπιχαρίτως άσυλον καί οικογένειαν. II Καρολίνα 
συνεκινήθη ύπό τοσαύτης άγαθότητος, άπήντησε 
δέ, δτι δέν ήδύνατο νά κα τα λίπ η τήν  άδελφήν 
τη ς , ούδ’ έπιθυμίαν είχε νά νυμφευθή, ά λ λ ’ δτι 
άν ποτε περιήρχετο εις άμηχανίαν, ήθελε σπεύσει 
ν’ άποταθή εις τήν γενναίαν καρδίαν τής Λεον
τίας, ϊνα τής εύρη μικράν τινα θέσιν.

Έ κ τ ο τ ε  ή Λεοντία, πλήρης πάντοτε υποσχέ
σεων καί έπαίνων, κατενόησεν δτι ή Καρολίνα 
δέν ένόει νά ζήση άπό βοηθημάτων, κ ’ έ'παυσεν 
άσχολουμένη περί αύτής, μέχρις ού παλαιαι φί- 
λα ι, ειλικρινέστερου αύτής ίσως λυπούμεναι την 
Καρολίναν, κατέστησαν γνωστόν εις τήν Λεοντίαν, 
δτι έζήτει Οέσιν διδασκαλίσσης παρά τινι σπου
δαία οικογένεια, ή άναγνωστρίας παρά γηραιά 
καί νοήμονι κυρία. Τ Ι  Λεοντία άσμένως επροστά- 
τευε, καί είχε πάντοτε πρόχειρον αϊτησίν τινα 
ΰπέρ τίνος. Π αρείχετο δέ είς αύτήν καί ή εύκαι- 
ρία νά δειχθή καί νά άρέση. Εύρισκομένη έν ΙΙα - 
ρισίοις τήν στιγμήν έκείνην, ε'σπευσε πλειότερον 
τών άλλων, καί αναζητούσα πανταχοϋ εύρεν 
ένώπιόν τη ς τήν μαρκησίαν Βιλλεμέρ, ή τις  ακρι
βώς άπέπεμπε τήν άναγνώστριάν τ η ς . Έ π εθ ύ - 
μει δέ γραίαν τήν μέλλουσαν, ένεκα τού κυρίου 
δουκός δστις ήγά πα  ύπερβαλλόντως τά ς νέας. 
Ή  κυρία Δαργλάδ κατέδειξεν έξ έ/ός τά  άτοπα 
τή ς  προβεβηκυίας ηλικίας, ήτις είχε καταστήσει 
δύστροπου την Έ σθήρ· έμειωσε δ ’ έξ έτέρου πολύ 
τήν νεότητα καί ώραιότητα τή ς  Καρολίνας. ΙΙα - 
ρέστησεν αύτήν ώς νεάνιδα τριακοντούτιδα περί
που, ήτις ήτο μέν α-Ι.Ιοτε  άρκετά εύμορφος, αλλ 
είχε πολύ ζημιωθή ύπό τών παθημάτω ν. Έ γ ρ α 
ψε·/ έπειτα  είς τήν Καρολίναν, περιγραφουσα τήν 
μαρκησίαν, συνιστώσα νά έμφανισθή τα χέω ς καί 
προσφέρουσα είς αύτήν κατάλυμα εν Παρισίοις. 
Έ λ έχ θ η  δέ ή δ η , δτι ή  Καρολίνα δέν τήν εύρε 
πλέον έκεϊ, ένεφανίσθη μόνη είς τήν μαρκησίαν, 
έξέπληξεν αύτήν διά τοϋ κάλλους τη ς , τήν 
έγοήτευσε διά τής παρρησίας της, καί κατώ ρ- 
Οωσε διά τού ήθους αύτής πολύ πλέον τών περί 
αύτής έλπίδων τή ς  Λεοντίας.

Βλέπουσα νϋν ή Καρολίνα τήν Λεοντίαν εύσαρ
κου, άνθηράν καί ζωηρότατη-/, διατηρούσαν δέ 
πάντοτε τό νεανικόν α ύτής ήθος και την παιδι
κήν στρέβλωσιν τής προφοράς της, έςεπλαγη καί

I ήπόρησεν άν ή  επιφάνεια έκείνη ήτο άληθής ή 
προσποίητος. Ά λ λ ’ ή  κρίσις αύτής εύμενώς καί 

■ τα χέω ς συνεμερίσθη τήν γενικήν πλάνην· ή  κυρία 
Δαργλάδ υπήρξε προσηνεστάτη πρός α ύ τή ν  το- 
σούτω μάλλον, δσω, έρωτήσασα ή δ η  τήν μαρ
κησίαν, είδε καταφανείς τά ς πρός την Καρολί
ναν συμπάθειας τής γραίας. Ή  κυρία Βιλλεμέρ 
έκήρυττεν αύτήν καθ’ δλα τελείαν, ζο/ηράν συν
άμα καί σώφρονα, άνυπόκριτον καί ήπιαν, έ κ τ α 
κτον έ'χουσα τήν νοημοσύνην καί εύγενέστατον 
τόν χαρακτήρα. Ηύχαρίστησε δέ θερμώς τήν κ. 
Δ αργλάδ. δτι έπρομήθευσεν είς αύτήν τόν μ α ρ 
γαρίτη»· έκεΐνον, καί ή  κυρία Δαργλάδ είπε καθ’ 
έα υτήν: « ’Εξαίρετα. Β λέπ ω  δτι ή Καρολίνα δύ- 
ναται νά μοϋ χρησιμεύση καί μοϋ χρησιμεύει 
ήδη . Καλόν είνε νά μή περιφρονή τις μηδέ νά 
παραμελή κανένα.» Κ αί αί πρός αύτην θωπεϊαι 
καί περιποιήσεις της έφαίνοντο τοσούτον αύθόρ- 
μητοι ώς άν ήσαν φιλικαί συμμαθητρίας δια
χύσεις .

Πριν ή μ ετα β ή  πρός τόν άδελφόν του, ΐ/α προ- 
καλέση τήν μ ε τ ’ αύτοϋ συνδιαλλαγήν ό δούξ 
ίβάδισεν επί τινα λ επ τά  έν τή  α ύλή. Ή σ θ ά - 
νετο νέας έξάψεις όργής, καί έφοβεΐτο μή δέν 
κατορθώση νά κράτηση έ αυτού, άν δ μαρκήσιος 
έπανελάμβανε τά ς επιτιμήσεις του. Τέλος άπε- 
φάσισεν, άνέβη καί διήλθε μακρόν διάδρομον, ά -  
κούων τό αίμά του τοσούτον ίσχυρώς σφϋζον είς 
τούς κροτάφους του, ώ σ τ’ έπνίγετο σχεδόν ό κρό
τος τών βημάτων του.

Ό  Ούρβανός ήτο μόνος έν τ ή  βιβλιοθήκη, ήτις 
κα τείχε δωμάτιον μακρόν, γοτθικού ρυθμού, μέ 
υψηλούς θόλους, φωτιζόμενου άμυδρώς διά μικράς 
λυχνίας. Δέν άνεγίνωσκεν, ά λ λ ’ άκούσας ερχόμε
νον τόν δούκα, έθηκε τα χ έω ς ενώπιον του έν βι
βλίου, αίδούμενος νά φανή ώ ς μή δυνάμενος νά 
έργασθή.

Ό  δούξ έστη μικρόν θεωρών αύτόν, πριν ή  τω  
άποτείνη τόν λόγον. Ή  ώ χρότης αύτοϋ καί οί 
έκ τοϋ άλγους κοίλοι οφθαλμοί του τόν συνεκί- 
νησαν βαθέως. "Ε μελλε δέ νά τείνη πρός αύτόν 
τήν χειρα, δτε δ μαρκήσιος έγερθείς τ ώ  είπε σο- 
βαρώ ς:

—  Α δελφ έ μου, σέ προσέβαλα πολύ πρό μιάς 
ώρας. Υ π ή ρ ξ α  πιθανώς άδικος, ά λ λ ’ οπωσδήποτε 
δέν είχα τό δικαίωμα νά σοϋ άποτείνω έπιτιμή- 
σεις, έγώ δστις, μίαν μόνον γυναίκα άγαπήσας 
καθ’ δλην μου τήν ζωήν, κατέστην ένοχος τοϋ 
ολέθρου καί τού θανάτου της. ’Αναγνωρίζω λοι
πόν τό παράλογον, τήν τρ α χ ύ τη τα  καί τήν κενό
τη τα  τών λόγων μου, καί σού ζη τώ  είλικρινώς 
συγγνώμην.

—  Κ ' έγώ σ' εύχαριστώ έξ δλης μου τής ψυ
χ ή ς, άπήντησεν δ Γαετάνος σφιγγών τάς δύο του

' χείρας* μοϋ κάμνεις χάριν μεγάλην, διότι ήμην 
I έγώ έτοιμος νά σού ζη τήσω  συγχώρησιν. Ά ν  μ
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έρωτήσης δ ια τί, ούτ’ έγώ ^έν ήζεύρω. Ά λ λ ’ έ -  
συλλογίσθην, οτι παλαιών μ α ζή  σου ύπό τα  δέν
δρα έκεϊνα σου ήρεθισα τ ά  νεύρα. Ί σ ω ς  καί σ ’ 
¿πόνεσα, διότι έχω  βαρεΐαν τήν χ ε ίρ α ..  .  Διατί 
δέν μού ώ μίλεις; Έ π ε ι τ α . . .  έ π ε ι τ α . . .  "Ισως 
καί προ καιρού σ ’ έκαμα να ύποφερης, χωρίς να 
τό ήζεύρω. Ά λ λ α  δέν ήτο δυνατόν να μα ντεύ- 
σο>. . . Έ π ρεπ εν  όμως να τό είχα  ¡Ααντεύσει,καί 
δε’ αύτό σού ζη τώ  κ ’ έγώ είλικρινώς συγχώρησιν, 
πτο/χέ μου αδελφέ. Ά !  διατί δέν μού έδειξες 
εμπιστοσύνην, ύστερα από τούς όρκους μ α ς ;

—  ’Εμπιστοσύνην εις σ έ ! ύπέλαβεν 6 μαρκή- 
σιος. Α ί! καί δέν βλέπεις οτι είνε ή μεγαλει- 
τέρα μου ανάγκη καί ή ζωηροτέρα μου δίψα, καί 
οτι ολος ό θυμός μου ήτο πόνος μόνον ενδόμυχος; 
Έ κ λ α ια , έκλαια αιματηρά δάκρυα, διότι μού 
καθίστατο καί πάλιν αμφίβολος ή  εμπιστοσύνη 
σου. Δός με την , ώ , δός με την καί πάλιν. Δέν 
ήμπορώ πλέον νά την στερηθώ.

—  Τ ί νά κάμω  ; Λ έγ ε . Ε ΐμ ’ έτοιμος πάντοτε 
εις πάσαν δοκιμασίαν, διά πυρός καί διά σιδή
ρου. Ό χ ι  όμως καί δι’ ΰδατος, σέ παρακαλώ. 
Ά ν  πρόκειται νά πιω νερόν. .  .

—  “Ω ! βλέπεις οτι αστειεύεσαι π ά ν το τε. . .
—  Α στειεύομαι. . . διότι τοιουτοτρόπως έγώ 

εύχαοιστούμαι, κα ί άφού σύ μ ’ αγαπάς πάντοτε, 
τά  λοιπά δέν μ ’ ενδιαφέρουν διόλου. Κ ’ έπειτα 
περί τίνος σπουδαίου πρόκειται; 'Γήν αγαπάς 
την χαριτωμένην αυτήν κόρην; Δέν έχεις άδικον. 
Θ έλεις νά μή τή ς Ομιλήσω πλέον, νά μή τήν 
απαντήσω πλέον, νά μή τήν κυττάξω  ποτέ μου; 
Σού τό ορκίζομαι, καί άν αύτό δέν σέ άρκεϊ, άνα- 
χωρώ αύριον, αμέσως τόοα, άν θέλης. Δέν βλέπω 
τ ί άλλο ήμπορώ νά κ ά μ ω ;

—  Ό χ ι ,  όχι, μ ή  φεύγης, μ ή  μ ’ άφήσης! . . .  
Δέν βλέπεις, Γαετάνε, οτι αποθνήσκω ; .  .  .

—  Θ εέ μου! τί είν’ αύτά πού λέγεις; έφώνη- 
σεν ό δούξ, ϋπεγείρων τό σκιάδιον τη ς  λυχνίας 
καί θεωρών κα τά  πρόσωπο·/ τόν αδελφόν του.

Δραττόμενος δ έ τώ ν χειρών αύτού, καί μή 
κατορθών ν’ άνεύρη τα χέω ς τόν σφυγμόν του, 
¿ψηλάφησε τό στήθος τού αδελφού του καί ή -  
σθάνθη τούς άτακτους παλμούς τή ς  καρδίας τού 
ασθενούς.

Τ ό  πάθημα τούτο είχε σπουδαίως απειλήσει
' Υ \ -  . « ' , »ττ,ν ζ,ωτ,ν του [Λαρ/,ησ'.ου κ χ τα  την τ.ρωτην αυ- 

τού νεότητα, Θεραπευθέν είχεν αφήσει εις αύτόν 
σωματικήν ευπάθειαν μεγάλην, νευρικάς δυσφο
ρίας, καί αποτόμους έναλλαγάς όλιγοδρανείας 
καί ρώμης. Ά λ λ ’ έν συνόλω ή  ζω ή  του ήτο έπί- 
σης ασφαλής ώς καί πολλαί ά λλα ι Ισχυρότεραι 
μέν τό φαινόμενου ά λ λ ’ άσθενέστεραι κα τά  βά
θος καί στερούμε ναι τό εσωτερικόν στήριγμα ύγι- 
ούς θελήσεως και ηθικής δυνάμεως. Νύν όμως 
είχεν άναφανή τό παλαιόν πάθημα καί τοσού- 
τον μάλιστα σφοδρώς, ώ στε δικαίως έταράχθη

ό Γαετάνος, βλέπων τόν άδελφόν αύτού παντε
λώ ς έκλελυμένον καί οίονεί άγωνιώντα.

—  Μην είπής τίποτε εις τήν μ η τέρ α ! εϊπεν 
ό μαρκήσιος εγειρόμενος καί άνοίγων τό παράθυ- 
ρον. Δέν πρόκειται ν’ άποθάνω αύριον. “Ε χ ω  ά - 
κόμη δυν ά μ εις,. . . ΙΙού πηγαίνεις;

—  Π ηγαίνω νά ιππεύσω καί νά τρέξω εις 
άναζήτησιν ιατρού. . .

—  Πού; τίνος; Κανείς δέν υπάρχει έδώ  οστις 
νά γνωρίζη τόν οργανισμόν μου καί νά μή τρέχη 
τόν κίνδυνον νά μέ φονεύση, άν έπιχειρήση νά μέ 
θεραπεύση μέ τήν λογικήν του. Πρόσεξε, άν έξα - 
σθενήσω άκόμη, νά μή μ ’ άφήσης εις χείρας τών 
άσκληπιών τών περιχώρων, κ ’ ένθυμού ότι μία 
άφαίμαξις θά μέ σαρώση ώς σαρώνει δ άνεμος 
έν φθινοπωρινόν φύλλον. Τόσα ιατρικά έπήρα πρό 
δέκα ή δ η  έτών, ώ στε γνωρίζω τί μού χρειάζεται 
καί θεραπεύομαι μόνος μου. Κ ύ ττα ξε νά ίδής, 
προσέθηκε δεικνύων πρός τόν δούκα ζηρία διά
φορα κα τα τετα γμ ένα  έντός σύρτου τού γραφείου 
του . Έ χ ω  έδώ  καί πραϋντικά καί διεγερτικά, 
τά  όποια μεταχειρίζομαι κα τα λλή λω ς, διότι 
γνωρίζω έξαίρετα καί τό νόσημά μου καί τήν 
θεραπείαν του. Έ σ ο  βέβαιος, οτι, άν ήνε δυνα
τόν νά θεραπευθώ, θά θεραπευθώ, καί ότι θά 
κάμω πρός τούτο παν ό,τι οφείλει νά κάμη άν
θρωπος αισθανόμενος τά  καθήκοντά του. ’Η σύ
χασε. “Επρεπε νά σού είπώ τ ί μέ α π ειλεί, διά 
νά μού συγχωρήση ή καρδία σου τήν πυρετικήν 
μου παραφοράν. Ά λ λ ά  μή τό είπής κανενός. Δέν 
πρέπει νά τρομάζωμεν χωρίς λόγον τήν τα λ α ί
πωρο·/ μ ητέρα . Ά ν  ε'λθη ή  στιγμή νά τήν προε- 
τοιμά σης. . . Θά τό προαισθανθώ καί θά σέ ει
δοποιήσω. "Εω ς τότε μή τ α ρ ά τ τ ε σ α ι,. . . σέ πα
ρακαλώ.

—  Σύ πρέπει νά μή ταράττεσαι, ύπέλαβεν δ 
δούξ, καί όμως σέ τα ρά ττει φοβερά τό πάθος- τό 
πάθος έξύπνησε τήν  πτωχήν σου καρδίαν καί 
φυσικώς καί ήθικώ ς. Σού χρειάζεται ε’ρως, ευτυ
χ ία , μέθη , α ίσθημα ! Ή σύχει δέν είνε απελπι
σία! Θ έλ ε ις ,— λέγε —  νά σ’ άγαπήση αύτή ή 
κόρη ; Θ ά σ ’ ά γα π ή ση ! Τ ί λ έ γ ω ; Σ ’ αγαπά, σέ 
ήγάπησε πάντοτε άπό τήν πρώτην ημέραν. 'Γόρα 
τά  ένθυμούμαι όλα. Β λ έπ ω  καθαρά. Σ ύ . . .

—  Ά φ η σ ε , άφησε! είπεν δ μαρκήσιος, πίπτων 
πάλιν έπί τού κλιντήρός του. Δέν ήμπορώ ν’ α 
κούω ό ,τ ι μού λέγεις . . . μέ π ν ίγ ει.. .

Μ ετά τινα ομως στιγμήν σιωπής, καθ’ ήν δ 
δο ύξ παρετήρει αυτόν άνησύχως, έφάνη β ελτιω - 
θείσα ή  κατάστασίς του, καί είπεν, ένω ιλαρόν 
μειδίαμα έφώτιζε τήν μορφήν αύτού, άναλαβού- 
σαν αίφνης πάσαν τή ς  νεότητος τήν χάριν.

—  Κ αί ομως είνε αληθές ό,τι λ έγ ε ις ! “Ισως 
είνε δ έρως καί τίπ οτε άλλο. Μ ’ έβαυκάλησες μέ 
μίαν γοητευτικήν πλάνην, καί μ ’ ¿κοίμισες ώς 
παιδίον. Κ ύ ττα ξε τήν καρδίαν μου τόρα. Είν’
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εντελώς ήσυχος. Τό όνειρον αύτό έπνευσεν ώς αύρα 
καί τήν έδρόσισε.

—  Άφού αισθάνεσαι τόν έκυτόν σου κα λλί
τερα, τ ω  είπεν δ δούξ, άφού πρότερον έβεβαιώθη 
ότι έπήλθε γαλήνη, θά έλαμνες καλά νά κοιμη- 
θής ολίγον. Α ί άγρυπνίαι σου είνε φοβεραί. Τό 
πρωί όταν πηγαίνω εις τό κυνήγι, βλέπω  πολ- 
λάκις νά καίη άκόμη δ λύχνος σου.

—  Κ αί όμως πρό πολλού ήδη δέν έργάζομαι 
πλέον τήν νύκτα.

—  Ά ν  πάσχης άγρυπνίαν, κάθημαι κ ’ έγώ 
καί αγρυπνώ μ α ζή  σου. Έ λ α .  . . νά ζαπλωθής 
ολίγον εις τό κρεββάτι σου.

—  Αδύνατον.
—  Ά ν  αύτό σέ στενόχωρη, ήμπορεϊς νά κοιμη- 

θής ολίγον καθήμενος. Θά καθίσω πλησίο'· σου, 
θά σού ομιλήσω περί έχ είνη ς, έως ότου νά μή μ ’ 
άκούης πλέον.

Κ αί δ δούξ ώδήγησε τόν άδελφόν του εις τόν 
θάλαμον αύτού, τόν έκάθισεν εις εύρύν κλιν- 
τήρα, τόν έπεριποιήθη ώς μήτηρ τό παιδίον της, 
κ ’ έκάθισεν έγγύς του κρατών τήν χεϊοά του διά 
τών χειρών αύτού. Ό λ η  του ή αγαθή φύσις άνε- 
φάνη, καί δ Ούρβανός τω  είπεν ϊνα τόν εύχα- 
ριστήση:

—  Υ π ή ρ ξα  βδελυρός άπόψε. Είπέ μου ότι μέ 
συγχωρεΐς;

—  Ά κόμ η  καλλίτερον· σ’ ά γαπώ , άπήντησεν 
δ Γαετάνος, καί δέν σέ άγαπώ  μόνος έγώ. Κ αί 
έκείνη σέ συλλογίζεται αύτήν τήν στιγμήν.

—  Ώ !  δέν μού λέγεις αλήθειαν* μέ νανουρί
ζεις μέ άσμα μαγευτικόν, άλλά μού λέγεις ψεύ- 
μ α τα . Δέν αγαπά κανένα έκείνη, καί ποτέ δέν 
θά μ ’ άγαπήση.

—  Θ έλεις νά τρέξω εις άναζήτησίν τη ς , καί 
νά τή ς  είπώ οτι είσαι σπουδαίως άσθενής; Σ τοι
χ η μ α τίζω  ότι μετά  πέντε λεπ τά  θά ήνε έ δ ώ !

—  Ί σ ω ς , άπήντησεν ήρέμα καί νωχελώς δ 
μαρκήσιος. Είνε πλήρης χριστιανικής άγάπης καί 
άφοσιώσεως. Ά λ λ ά  θά ήτο δι’ έμέ πολύ χειρότε
ρον νά ίδώ τόν οίκτον τ ή ; καί τίποτε άλλο.

—  Δέν τά ήξεύρεις σύ αύτά τά  πρά γματα . 
Ό  οίκτος είνε ή άρχή τού ε'ρωτος. Καθε πράγμα 
πρέπει νά έχη μίαν άρχήν, ή  όποια ούτε μέση 
ούτε τέλος είνε. Ά ν  ήθελες νά μ ’ άκούσης, έντός 
οκτώ ημερών, σέ βεβαιόνω. .  .

—  "Ω  τόρα μού κάμνεις άκόμη περισσότερον 
κακόν. Ά ν  δ έρως τη ς ήτο τόσον εύκολος οσον 
νομίζεις, δέν θά τόν έπεθύμουν τόσον.

—  Δέν πειράζει· θά διαλυθή ή  πλάνη σου καί 
θά ήσυχάσης. Κέρδος καί αύτό-

—  Τό κέρδος αύτό θά ήτο τό τέλος μου, Γ α ε
τάνε, ύπέλαβεν δ μαρκήσιος, ζωογονούμενος καί 
έντείνων τήν φωνήν αύτού. Τ ί δυστυχία νά μή 
μ ’ έννοής! Ά λ λ ά  μάς χωρίζει άβυσσος Πρόσεξε

τομος ιθ'.  — 1885

| αδελφέ μου, πρόσεξε. Μία μόνη άπροσεξία, μία 
σου έλαφρότης, μία παραδρομή τή ς  άγάπης σου, 
δύναται νά μέ φονεύση άμέσω ς, ώ ς άν έλάμ.βα- 
νες πιστολιού καί μ.’ έπυροβόλεις.

Ό  δούξ εύρίσκετο έν μεγάλη αμηχανία. Τ π ε -  
λάμβανεν άπλουστάτην τήν θέσιν δύο οντων,

I συμπαθούντων μάλλον ή ήττον πρό; ά λ λ η λ α , 
καί χωριζομ.ένων δι’ ύπερβολικής εύλαβείας, ήν 
αύτός έθεο/ρει άναξίαν λόγου. Τήν θέσιν ομως αύ
τήν περιέπλεκε, κ α τ ’ αύτόν, δ μαρκήσιος διά 
παραδόξων λεπτολογιών καί δισταγμών. Ή σ θ ά - 

' νετο τόν έρωτά του σβεννύμενον, άν ή δεσποινίς 
Σαίν-Ζενέ παρεδίδετο άνευ ε’ρωτος· κ ' ένώ τό 

{ πάθος αύτού τόν έφόνευεν ύπάρχον, τόν ¿φόνευεν 
έ'τι βιαιότερου έκλεϊπον. Τ ά  πράγματα ησαν ά -  
διέξοδα, καί άπήλπιζον τόν δούκα τοσούτο μ ά λ
λον, δσω τήν άδιέξοδον αύτήν περιπλοκήν έπεθύ- 

| μει καί ήθελεν δ αδελφός του. ’Εξακολουθώ·/ νά 
δμιλή μ ε τ ’ αύτού καί άνερευνών μ ετά  προσοχής 
τ ά  κρύφια τή ς  καρδίας του . κατεΐδεν έπ ί τέλους, 
ότι ή μόνη δυνατή χαρά, ήν ήδύνατο νά τω  πα
ρά σχη, ήτο νά βοηθήση αύτόν νά μαντεύση τήν 
άγάπην τή ς Καρολίνας καί νά έμπνευση εις αύ- 
τόν τήν έλπίδα, οτι τό αίσθημά τ η ;  θ’ άνεπτύσ- 
σετο βαθμηδόν καί ήρεμα. ’Ενόσω ή φαντασία 
του έπλανάτο έν τώ  παραδείσω τών πρώτων α
γνών καί αιθέριων ούτως είπεϊν έρωτικών συγκι
νήσεων, δ μαρκήσιος έβαυκαλάτο ύπό ιδεών χαρ
μόσυνων κ ’ έτέρπετο έν ά γαλλιάσει. Ά λ λ ’ εύθύς 
ώς ύπεδείκνυτο αύτώ ή  σ τιγ μ ή , καθ’ ήν θά ή -  
ναγκάζετο νά προβή εις άπόφασιν ή νά τολμήση 
δμολογίαν, ήσθάνετο πάραυτα ώσεί έπικειμένην 
άναπόδραστον συμφοράν· καί δυστυχώς δέν ήπα- 
τά το . ‘Η  Καρολίνα εμ.ελλ,ε ν’ άονηθή κα ί νά φύγη, 
ή , άν έδέχετο τήν χεϊρά του, —  διότι ή τιμ.ή 
τού μαρκησίου άπέκλειε πάσαν ιδέαν ά π οπλα - 
νήσεω ς— ή  γηραιά του μήτηρ έμελλε ν’ ά πελ- 
πισθή καί ν’ άποθάνη ίσως έκ  τή ς  διαλύσεως τών 
έλπί^ων τ η ς .

Αί σκέψεις αύται άπησχόλουν τόν δούκα, διότι 
δ Ούρβανός ήρχισεν ή δ η  ν’ άποκοιμίζεται, λ α 
βών πρώτον τήν ύπόσχεσιν αύτού Οτι ήθελεν ά -  
πέλθει καί αύτός ν’ άναπαυθή άμα τόν έβλεπε 
κοιμώμενον. Ό  Γαετάνος ήγανάκτει μή εΰρίσκων 
μέσον νά τόν ύπηρετήση άποτελεσματικώ ς. Δ ιε- 
λογίζετο νά προειδοποιήση τήν Καρολίναν, νά ά - 
ποταθή εις τήν άγαθότητά τ η ;  καί τήν πρός τόν 
μαρκήσιον ύπόληψιν α ύτής, κα ί νά τήν παρακα- 
λέση όπως περίποιηθή μέν κα τά  τό δυνατόν τήν 
ηθικήν κατάστασιν τού νοσούντος, άποκρύψη δέ 
εις αύτόν τήν θέσιν τού μέλλοντος καί τόν δια- 
σκεδάση δ ι’ αορίστων έλπίδων καί ποιητικών 
ρεμβασμών. Ά λ λ ’ οΰτω πράττω·/ έξώθει τήν τα 
λαίπωρου κόρην εις κινδυνώδη καί όλισθηράν κλι- 
τύν, δέν ή το  δ ’ έκείνη τοσούτον παιδίον, ώ στε 
νά μήν έννοήση ότι διεκύβευεν οΰτω τήν ίδιαν

6υ
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αύτής τιμήν 'ίσως ί έ  καί τήν ησυχίαν τού βίου της.
Ή  μοίρα, ήτες είνε λίαν ενεργός εις τ α  ίρ α - 

μ α τα  τα ϋ τα , ίεότι ή ενέργεια τη ς  άπαντα συ
νήθως ψυχάς προίιατεθειμένας νά ύποστώσιν αυ
τήν, έπραξεν ο ,τι 6 ίούξ ίέν  έτόλμα νά πράξη.

"Επεται συνέχεια.

ΤΑ  ΔΗ Μ ΟΤΙΚΑ ΗΜΩΝ Σ Χ Ο Λ ΕΙΑ

[ Συνέχεια· ίδέ σελ. 4 6 3  )

“Ά λ λ η  μά στιξ τής ίη μ ο τικ ή ς έπαιίεύσεω ς εΐνε 
τό άμέθοίον τή ς  ίιία σ κ α λ ία ς  καί τό άκατάρτι- 
στον τών ίιία σ κ ά λω ν , ούίέ τήν έλαχίστην συν- 
αίσθησιν τή ς ϊερκς αϋτών αποστολής έχόντων.

«Ε ν τό ς τ ή ς  εκκλησίας (τοϋ χωρίου Άγραφων) 
γράφει δ κ . Παπαμάρκου, υπάρχου σι θρανία τινά 
κακά· έπί τούτων κάθηνται 3 3  μα θηταί £υπα- 
ρώτατοι, ά η ίέσ τα τα  απόζοντες, τέλεον άνάγω- 
γοι, έπ ιτη ίειό τη τά  τινα μόνον εν τή  αριθμητική 
καί τή  γραφή κεκτημενοι· ό τρόπος τή ς  άναγνώ- 
σεως είνέ τι παράίοξον. Τοιοϋτό τ ι ούίέποτε μέ
χρι τοϋίε άπήντησα κα τά  τόν πολυχρόνιον ί ι ί α -  
σκαλικόν μου βίον έν τοίς έλληνικοίς σχολείοις. 
Άνάλογόν τι τούτου συμβαίνει έν τοίς τών κ α - 
οωτάτων τάξεων τών Ίου ία ίω ν  έλεεινοτάτοις 
σχολείοις. Δ ’ έρρινου καί συρομένης καί μονοτόνως 
άπηχούσης μεγάλης φωνής άναγινώσκουσιν οί 
πρός τούτο πρώτον έπιμελώς καί σφόίρ* γελοίως 
κατασχηματιζόμενοι μ α θη τα ί κα τά  τόν τρόπον 
τών άτέχνων καί βαναύσων έκείνων ιεροψαλτών, 
οίτινες άλαζονικώτατα παρασκευαζόμενοι όπως 
τό α εις τό  ^εϋμα τής ζω ής μου » ψάλωσι, ά η - 
ίία ν  τοίς παρισταμένοις άκροαταίς ού σμεκράν 
προξενούσι.»

Ό  κ .  Ν . Γ .  Π ολίτης έν τή  έξαιρέτω αύτοϋ 
περί τών σχολείων τ ή ς  επαρχίας Βώλου έκθέσει 
έπάγεται τά  έ ξ ή ς :

« Περί ί έ  τών πλείστων έκ τών λοιπών σχο
λείων, αν κα τά  μέρος θέσωμ,εν τά  γρα μματοίι- 
ίχ σ κ α λ εϊα  περί ών ούίέ λόγος πρέπει νά γίνηται, 
ίυνάμεθα απολύτως νά είπωμεν ότι οί ές αύτών 
άπολυόμ,ενοι π α ΐίες , ώς ό άλλαντοπώλης τού κω
μικού, ούίέν έπίστανται

πλήν γραμμάτων χαί ταϋτα μέν τοι χαχα χα χ ώ ;.

Διότι κυρίως μόνον άνάγνωσιν ίιίά σ κ ο ν τχ ι οί 
π α ΐίες  καί ταύτην ξηράν, μονότονον, άψυχον, 
άνευ ύποκρίσεως, καί έκτός τής άναγνώσεως όλί- 
γην γραφήν άλλ’ άμορφον καί αφιλόκαλου. Ευ
τυχείς ί '  οί μαθηταί όσοι σύν τούτοις άποκομί- 
ζουσι μ ετά  τού απολυτηρίου καί έφόίιον μαθη
ματικών γνώσεων έπαρκες εις πρόχειρον κ α τα - 
στιχογρχφίαν, ίιό τ ι όλίγιστοι γινώσκουσι νά έκ-

τελώσιν άπταιστο); τά ς τέσσαρας πράξεις τή ς 
άριθμητικής.

« . . .  Ώ ς  ίκανώς ένίεικτικόν ίιία σ κ α λ ικ ή ς 
άπειροκαλίας σημειούμαι ότι εν τινι σχολείω ή -  
κουσα απαγγελλόμενου εν ποίημα τού μακαρίτου 
Σκόκου, τήν Έ .Ι . Ι ά ύ α  κ α ί r b r  “Ο θω να, οστις 
ώς ά π ήτει ή  περίστασις, είχε βαπτισθή εις Γ ε 
ώργιον μ ε μεγαλην θυσίαν τοϋ μέτρου. Έ ν  τώ  
ποιήματι τούτω ή πάσχουσα Ε λ λ ά ς  ζ η τ ε ϊ  τήν 
αρωγήν τού Βασιλέω ς :

Τόν βασιλέα βεωρεΓ ζητεί να χληβ ιά ιη
Έμπερσευμένη 'βρίσχεται ε ί ;  θάμνους χαί εις ίά ση .

« . . .  "Οπως ώμεν ίίκαιοι όμως ανάγκη ν' ά - 
ποίώσωμεν τήν ελλειψιν ταύτην (περί τήν ί ι ί α -  
σκαλίαν τών κορασίων) οΰχί πάντοτε εις την άνι- 
κανότητα τών ίιία σ κ α λ ω ν  ά λλ ' εις τό  άμέθοίον 
τή ς  ίιία σ κ α λ ία ς  έν τώ  Ά ρσακείω , όπου αύται 
έκπαιίεύονται. Διότι καί αύταί αί άριστεύσασαι 
τών ίιία σ κ ά λω ν  άκολουθοϋσιν άκριβώς τήν αύ- 
τήν καί αί άνίκανοι μέθοίον ή μάλλον άμεθοίίχν. 
Διά τούτο ούίαμώ ς έξεπλησσόμην βλέπων κορά
σια ίυνάμενα νά επαναλάβωσιν ά πταίστω ς άπό 
στήθους όρμ.αθού; κανόνων τή ς  γραμματικής ή 
τού συντακτικού, ανίκανα ί έ  νά έφαρμόσωσι καί 
τούς άπλουστάτους αύτών, μένοντκ άνα υία  δσά- 
κις ήρωτώντο περί τίνος ιστορικού θέματος, περί 
ού ήίύναντο έπειτα  τροχάίην ν' άπαγγείλωσι 
άπό στόματος όλοκλήρους σ ελ ίία ς έκ τή ς ιστο
ρίας των εις τόν γινώσκοντα νά έρωτα αύτά κα τά  
τόν ώρισμένον τρόπον ή μ ετά  κωμικής άκριβείας 
έπαναλαμβάνοντα έπί λέξει τό κείμενον έγχειρι- 
ίίου τινός οικιακής οικονομίας, έρωτώμενα πώς 
γίνεται ή  μ π ο ν γ ά ό α  ή πώς όάπτεται ή  ά π α ν ω -  
β ε . Ι ο η ά . »

« Έ κ  τών ίιία σ κ ά λ ω ν , γράφει ό τά  ίημ οτικά  
σχολεία τών επαρχιών Λαρίσης καί Ά γυιά ς 
έπιθεωρήσας κ. I I .  I I .  Οικονόμου, όλοι νομίζου- 
σιν ότι ή άνους άνάγνωσις, ή  γραφή καί ή άριθ- 
μ ητική  είνε ό σκοπός τού σχολείου. Ε ις τάς ά- 
πλουστάτας έρωτήσεις, εις τάς όποιας ό έκ τριό - 
ίου παϊς ό μ η ίέπ ο τε  εις τό σχολείου πατήσας 
γελών αποκρίνεται, οί μα θηταί τών σχολείων 
Θ εσσαλίας ϊστανται χάσκοντες ό ί έ  ίιίά σ κ α λ ο ς 
θεα ται ξηροκαταπίνων».

« Ώ ς  πρός ί έ  τά  σχολεία τών θηλέων έπι- 
κρατεϊ ή  αυτή άθλιότης καί ή αυτή ά ίεξιότης 
εις τό ίιίά σ κ ειν  καί πα ιία γω γεϊν».

«Ο ί πλεΐστοι τών ίιία σ κ α λω ν , σημειοϋται δ κ. 
X .  ΙΙούλιος, ύπό επιτροπών χειροτονηθέντες τοι- 
οϋτοι, ού μόνον άγράμματοί είσι, ά π α ιία γ ώ γ η - 
τοι καί ά ία εΐς τοϋ ίιίχσ κ α λικ οϋ  καθήκοντος, 
άλλά καί λίαν οκνηροί καί άμελεΐς εν καί μόνον 
κατορθούντες ί ιά  τή ς άπειλής καί τών ρ χ β ίι-  
σμώ ν: οί μα θηταί αύτών νά μ,ανθάνωσι τά  ί ιά -  
φορα τού σχ^ολειου μαθήματα ώ ς άλλοι ψιττακοί
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μ η ίέν  σχείόν έννοοϋντες έκ τών ίϊία σκο μ έν ω ν  
άρα ίι ία κ τ ικ ή  μ.έθοίος ό λ ω ; έλλείπ ει.»

Ό  κ . ’Ελευθέριος Κούσης, ού έμνημονεύσαμ.εν 
ή ίη ,  έπάγεται περί τού τρόπου τής ίιία σ κ α λ ία ς  
τ ά ί ε : « Πλεΐστοι μ.έν τούτων καί πείραν καί 
ικανότητα καί ζήλον κέκτηνται, ά λλ ’ έλάχιστα  
ίύνανται νά ύπερπηίήσω σ: τόν φραγμόν τοϋ ψιτ- 
τκκισμ.οϋ καί μηχανισμού τόν ύπό τής παλαιας 
μεθόίου εγειρόμενου- οί πλεΐστοι ί έ  τών λοιπών 
έντός τών στενών δρίων τής παλαιας μεθόίου πε- 
ρ ιίεώ ς έγκεκλεισμένοι, τ ή ς  γραμματικής τού  Γεν- 
ναίίου τών κανόνων καί τών σπανιωτάτων καί 
ποιητικών τύπων άπρίξ εχονται καί τήν  χρη
στομάθειαν τοϋ 'Ρ α γκα βή ώς αναγνωστικόν βι
βλίου μεταχειρίζονται».

« Έ σ τ ε ιλ α  κ ’ έφερα, σημειοϋται δ έπιθεωρητή; 
τών σχολείων τών έπαρχιών Οίτύλου καί Γυθείου 
κ . Ε .  X . Καραβάς, τόν ίιίά σκα λον  Προαστείου, 
δν έρωτήσας πόσους μα θητάς εχει, αν φοιτώσι 
τα κτικά , τινα μ α θή μ α τα  έ ί ί ία ξ ε  καί πώ ς τά 
έ ί ί ία ξ ε  έμαθον παρ' αύτοϋ ότι μα θηταί φοιτώσιν 
όσοι ανωτέρω ε'μ.νημόνευσα, μέθοίον ί έ  ήκολού- 
θησε τήν τ α χ τ ικ ή ν !  καί έ ίίία ξεν  αύτούς τά  
π ά ντα . Τ ό τε , τ ώ  λέγω , «παρακαλώ, κύριε, ώ ; 
άνκγνωστκόν βιβλίου, φέρ’ ε’ιπεΐν, τ ί μετεχειρί- 
σθης; —  «Μ α νά σοι είπ ω , μοί άπήντησε, ίέν  
είξεύρω καί έγ ώ .»  Έ ν  τούτοις ήρχμσε νά έξετά ζη  
ιστορίαν έλληνικήν ώς έξή ς: « ’ ΓΙέ ίε ΐν α : μ ε τ ά  
ί έ  τ α ϋ τ α  ίσ τράφ η  ό  Ξ έρ ζη ς  » κ τ λ . Ή ρχισεν δ 
μ α θητής, έν άλλαις λέξεσιν έτέθη εις κίνησιν ή 
μηχανή .  .  .  Τότε έλαβον εις χεϊράς μου τό άνα- 
γνωστικόν βιβλίου καί ε’.ίον οτι περιέχει καί 
Π λάτωνα καί Δημοσθένη καί ’Αριστοφάνη καί 
'Αριστοτέλη καί ΓΙίνίαρον καί Θ ουκυίίίην καί 
Αίσωπον καί Αίλιανόν κα ί μονονού ήτο ε ί; ελεει
νός κέντρων πρός άλλον σκοπόν συνερραμμένος· 
τό ε”ίο)κεν εις τόν μ.αθητήν ν’ άναγνώση καί ήρ- 
χισεν ή σεσυρμένη καί μ.ονότονος καί άσυνείίητος 
άνάγνωσις. . .  Ό  ίιίά σ κ α λ ο ς μονονουχί ί α  κρύων 
έκ τής χαράς άναθέτει εις αύτούς ν’ ά παγγεί
λωσι απολυτίκια, κοντάκια, ίέν  είξεύρω πόθεν, 
τό άρθρου μ.ιάς έφημερίίος ’Αθηναϊκής, είτα  ί έ  
ήρχισεν ή  πκντομίμ.α καί συνέστελλον μετά  σ τε
νοχώριας τόν γέλω τα .

« —  ’Αρκεί, τοϋ λέγω , κύριε ίι ίά σ κ α λ ε , αξιό
λογα , θαυμάσια! ί ι ά  νά μ.έ άφήση ήσυχου. ’Εάν 
ί έ  είχον καί ίχνος τι άμ.φιβολίας οτι αύτός δ άν
θρωπος είνε εις κατάστασιν ίικνοητικής π τω 
χείας, άφίνω τήν παντελή άπαιίευσίαν, μοί τό 
έξήλειψεν όταν τόν είίον  έπί παρουσία καί πρό 
πάντων έν τή  αιθούση τοϋ σχολείου νά χονρτίση  
έν σιγάρον, καί τό νοστιμώτερον όταν άπηοχο- 
μην νά μ.οϋ φιλήση τήν χεΐρ α .»

Τοιούτοι είνε οί ίιίά σ κ α λ ο ι ήμ.ών, εις οϋς τό 
έθνος άνέθηκε τήν ύψίστην τών εντολών, την 
μόρφωσιν έλλήνων πολιτών, πα ρέίω κε χ ιλ ιά ία ς

ψυχών, ένεπιστεΰθη τό μέλλον αύτοϋ: οκνηροί, 
άξεστοι, σηπόμενοι έν ^υπαρία καί ά πα ιίευσία , 
σκοτεινήν έχοντες τήν ίιάνοιαν καί έσβεσμ.ένην 
τήν καρίίαν, άνευ συνειίήσεως, άνευ ενθουσιασμού.

Ά λ λ ’ άρά γ ε  ούτοι πταίουσι τοιούτοι όντες; 
ήτο ίυνατόν νά ήσαν άλλοίοι;

« Κ α ί τοϋ P e s ta lo z z i  ή  θερμοτάτη ί ι ία σ κ α -  
λική κα ρίία , αναφωνεί δ κ . X .  Π απαμάρκου, 
καί τοϋ T r o t/ e n d o r f  ή  ίαιμ,ονία ίιία σ κ α λ ικ ή  
φύσις καί τών μ.εγάλων τοϋ γένους ημών ί ι ί α -  
σκάλων ή  πύρινος εθνική ψυχή θά κκτεμ α ρχί- 
νετο καί θ’ άπεψύχετο περικυλινίουμένη έν σχο- 
λικαΐς περιστάσεσιν οΰτω χα λεπ α ίς. Ό  βουλευτής, 
δ ίήμα ρχος, ή  εφορευτική έπιτροπή, οί έπόπται, 
δ τα μ ία ς, δ τοκογλύφος, οί γονείς τών π α ίίω ν , 
οί π α ΐίες  αύτοί λά ξ πατούσι τόν άνίσχυρον καί 
άπροστάτευτον ίη μ ο ίιίά σ κ α λ ο ν , άπειλοϋντες αύ- 
τόν έκά στοτε, περιφρονοϋντες αύτόν, άφανίζοντες 
αύτόν. .  . Τ ί  ή ίύνα το καί δ τεχνικώ τατος καί 
ένθουσιωίέστατος γερμ.ανός, έλβετός ή άγγλος 
ίιίά σ κ α λ ο ς  νά πράξη έάν αίφνης έρρίπτετο εις 
τήν μισγάγκειαν ταύτην τής παντοίαπής έλ λ η - 
νικής σχολικής ά θλιότητος; έ"λεγον κ α τ’ έμαυ
τόν παρευρισκόμενος έν ίημοτικοΐς σχολείοις λ ά μ - 
πουσιν έκ τή ς  τού Έ λλ η ν ο ς ίημ .ο ίιία σκά λου έρ- 
γασίας· πάντ<,>ς ή  άπελπισία θά έμάοαινεν αύ
τόν· σφόίρα ί έ  ίυσανασχετών θά έγκατέλειπε 
καί σχολείου καί άρχοντας σχολικούς καί μισθά- 
ριον εύτελέστατον καί θά έγίνετο κάπηλος ή κρε- 
ω ,τώ λης, ίνα εύμαρέστερον καί μάλλον άνεξάρ- 
τητον βίον τ ή  οικογένεια αύτοϋ π α ρά σχη . . .

« . . .  Τ ή  άληθεία όσον κακή καί αν είνε ή 
καθόλου έν τοίς σχολείοις έργασία τών ί η μ ο ί ι -  
ία σκά λω ν, π ά ν τω ς  είνε πολλω άνωτέρα τή ς  ερ
γασίας άνθρώπων τόσον γλίσχρως, πρός καταφρό- 
νησιν τοϋ ίίία σκα λικοϋ έργου, καί πρός περιύ- 
βρισιν τή ς  ανθρώπινης άξίας, μ.ισθοίοτουμένων 
ταλαίπωρων έλλήνων ίημ .ο ίιία σ κά λω ν. Ό τ α ν  
ί έ  εις τα ϋτα  προστεθώσι καί αί λοιπαί περί τήν 
λήψιν τού γλισχροτάτου μισθαρίου αύτών έλεει- 
νότητες καί ταλαιπω ρίαι, θά θαυμάση τις την 
έν τώ  γένει τών άνθρώπων έγκειμένην ίύναμιν
τής υπομονής. »

« Τ ις  λοιπόν είνε δ λόγος, έρωτα μ,ετά πόνου 
ό κ . Ν . Σ πάθής, ί ι ’ δν άφ’ ένός μέν έπλεόνασεν 
ή άνικανότης, άφ' έτέρου ί έ  οί ίη μ ο ίιίά σ κ α λ ο ι 
άίιαφοροϋσι τοσοϋτον καί περί παύσεως, ήτις 
είνε ή ποινή ή προσήκουσα εί; τούς τήν ταξιν 
των έγκχτχλιμπάνοντχς ; Κ α τ ' έμέ τού μέν 
πριότου λόγος είνε ή  καθ’ υπερβολήν εύποριστίχ 
τών ίιπ λω μ ά τω ν, τή ς ί έ  άίιαφορίας ή ί ιά  τό 
γλίσχρον τ ή ;  μισθοίοσίας ελλειψι; συμφέροντος... 
Κ α ί εικότως· ίιό τ ι δ τριτοβάθμιος ίη μ .ο ίιίά σ κ κ - 
λ ο ς . . .  θ άπέλθη εις τηλέχίονα κώμην πολλά - 
κις εις υψηλόν καί ίυ σ ίίο ίο ν  ορος κειμένην· έκεϊ 
θά ζή σ η  έν τώ  μέσω κοινωνίας αγροίκου καί π ε-
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νομένης η φιλάργυρου ώς ερημίτης στερούμενος 
πάσης καί ήθικής καί υλικής χπολαύσεως- λ ή - 
ξαντος τού μηνός 0 1  ίδη  τον ανεπαρκή μισθόν 
του ετι περικειρόμενον, 5ιότι ϊνα λάβη αύτόν, 
ή  0 1  προσφύγη εις τόν έν τή  κώμη είσπράκτορχ 
καί ούτος 01  κρατήση τό πρόλημμα ή 01 κα τα - 
βή —ρός τόν ταμίαν εις τήν  προ/τεύουσχν τή ς 
επαρχίας ή  τού νομού, καί 01 ύποβληθή εις τάς 
δαπάνα; τού τα ξειδ ίου .. . .  Ο ύτω μεταξύ αγροι
κ ία ; καί πενίας διχβιών κα ί περί έργον άτερπές 
καί μάλλον αηδές ένασχολούμενος δ ριγών καί 
πειναλέος δημοδιδάσκαλος πώς να μην άπογοη- 
τευθή καί πώς ν ΐ  μ  ή πάθη ηθικώς τε καί φυσι- 
κώς ; « Έ ρρετω  λοιπόν καί ή Οέσις μου! » δύ- 
ναται ούτος επί τέλους εαρινήν τινα πρωίαν ν !  
είπη· « ίσως ή παύσίς μου άναγκάζουσά με να 
ζη τή σ ω  άλλον πόρον ζω ής μέ φέρει εις ευτυ
χ ία ν !»  καί τα ύτα  λέγων ν ΐ  κλείσει τό ήδη 
ε'ρημον μαθητών διδακτήριόν του καί ν’ ΙπέλΟ η 
πρός τούς γονεϊ; ή τούς φίλους του ίνχ συσκεφθή 
μ ετ ’ αύτών περί τού μέλλοντος του. Είδόν ποτε 
γελοιογραφίαν έν Βαυαρία τού άνεχομένου ν ΐ  ζή  
ύπό γλισχρότατον μισθόν δημοδιδασκάλου δυνα- 
μένην ν ΐ  χρησιμεύση κά λλιστα  καί δια τόν έ λ -  
λ.ηνα συνάδελφόν του· ή  γραφή έξελίσσετο έν δι- 
πτύχω · καί έν μέν τ ή  δεξιά π τυχή  παρίσταντο 
αγυιόπαιδες έν σχολείω φωνάζοντες, χειρονομούν- 
τες  καί άμοιβαίως δ ι ί  τών βιβλίων τυπτόμενοι, 
απέναντι δέ τούτων δημοδιδάσκαλος ρακένδυτος 
καί ισχνό; καί τήν οψιν έλεεινός άγωνιζόμενος ν ΐ  
καθησυχάση αυτούς· έν δέ τή  αριστερά αγέλη 
χοίρων βόσκουσα έν σκιερώ δάσει καί ύπό θα
λερόν δένδρον χοιροβοσκός εύσταλής τόν ιματι
σμόν καί τήν οψιν ευτραφής καί έοδόχρους, έχων 
έν τώ  προσώπω τούς χαρακτήρας τού απέναντι 
δημοδιδασκάλου· καί ύπό τό δίπτυχον ή  έπ ι- 
γραφή: υστερνή  ¡ιου  γνώ σι ν α  α'ε ε ΐχ α  π ρ ώ τα !»

« Έ ν  οσω 6 διδάσκαλος, σημειούται ό κ . Π. 
Π . Οικονόμου, εΐνε ήναγκασμένος ν ΐ  τρέμη ύπό 
τό ξίφος τού βουλευτού ή  δημάρχου, ή  κομμα
τάρχου, να εοπη πρό τού είσπράκτορος ή ταμίου 
δ ι ί  ν ΐ  λάβη δίκην έπαίτου τόν δεδουλευμένον 
ευτελή μισθόν του καί ν !  λαμβάν/ι αύτόν κατό
πιν πολλών αναβολών καί αποπομπών καί εις 
τό χειρότερον νόμισμα, άς μοί έπιτραπή ν ΐ  κα- 
λ.έσιο τήν τοιαΰτην παιδείαν τήν μεγαλειτέραν 
βαναυσίαν » .

α Οί διδάσκαλοι τ ή ;  ΦΟιώτιδος, γράφει ό επι
θεώρησα ς τα  σχολεία τ α ύ τ η ; κ. ’Ελευθέριος 
Κούσης, είσ’ιν ήναγκασμένοι ν ΐ  ποοσέλΟωσιν πρός 
απολαβήν τού μισθού εις τήν πρωτεύουσαν Λ α 
μίαν, ής πολλοί καί 12 καί 18 ώρας άπέχουσι· 
ένταϋθα δέ άπό ημέρα; εις ημέραν καί άπό έβδο- 
μάδος εις εβδομάδα παρχπεμπόμενοι τελευτώ ν- 
τες , ί’να μή τόν γλίσχρον μισθόν αύτών εις οδοι
πορικά καταναλώσωσιν εύρίσκουσι φιλάνθρωπον

τινα καί συμπαθή, παρ’ ώ έξαργυρούσι μέ έκπ τω - 
σιν 8 - 1 0  τοίς */, τούς μηνιαίου; μισθούς των » .

« Πώς δυνάμεΟα να ε”χωμεν καλούς διδασκά
λους, αναφωνεί ό μήπω μνημονευθείς έπιΟεωρη- 
τής τών δημοτικών σχολείων Γορτυνίας κ. ΓΙ. 
ΓΙαυλατος, 1φ ’ ού δ δημοδιδάσκαλος δ αιρων 
τ Ι ς  αμαρτίας τού κ ό σμ ου .... ύβρίζεται, προπη
λα κίζετα ι, έξευτελίζεται καί ώς Παρίας θεωρεί
τα ι, ώ στε καί ή  προσηγορία μόνον δημοδιδάσκα
λος άρκεΐ ν’ άφαιρέσγι παρ’ αυτού καί τήν έλ α - 
χίστην αξίαν ; Καί δέν είνε ικανή άρά γε ή τοι- 
αύτη κατάπτω σις τού δημοδιδασκαλικού επαγ
γέλματος όπως έξορίση έκ τ ή ;  χορείας τών 
δημοδιδασκάλων πάντα ικανόν καί έγγράμματον 
δημοδιδάσκαλον ; »

« Πρέπει ν’ άκούη τις έκτραγωδούμενα τά  
δεινά των, λέγει μ ε τ ’ οδύνης δ κ. Ν . X .  Καρα- 
β άς, πρέπει να μάθη παρ’ αύτών τών ίδιων αλ- 
γεινώς διηγουμένων ότι δ γλίσχρος μισθός των 
περικοπτόμενος ά π ’ έδώ , περικοπτόμενος ά π ’ 
έκεί, δεκατιζόμενος άπό τούς αισχροκερδείς το
κογλύφους, φορολογούμενος άπο τον ταμίαν, δ 
δποΐος — είοήσθω πρός τιμήν τ ο υ !—  δέν λα μ 
βάνει ώς μοί εΐπον χρήματα όταν πρόκηται να 
έξοφλήση άπόδειξιν δημοδιδασκάλου, ά λ λ ’ άρ- 
κεΐται εις τ !  προσφερόμενα ορνίθια, αποβαίνει 
πολύ μικρότερος τού μισθού ένό; έπιστάτου ή δ η 
μοτικού ή ελληνικού σχολείου, πρέπει ίδίοις ώσί 
ν’ακούσν) α υ τ ί  καί άν δέν έαγισθή ή  καρδία του 
έκ τή ς  συγκινήσεως, 01 είπή ταύτό ότι είνε 
άκαρδο; ! . . .  »

Σ ταμα τήσω μεν ένταύθα. Πρό; τί ν ΐ  ένδιατρί- 
ψωμεν έπί μάλλον εις τήν ζοφερίν περιγραφήν 
τή ς οίκτροτάτης καταστάσεω ς τή ς  δημοτικής 
ημών έκπαιδεύσεως ; πρός τί ν’ άναφέρωμεν τήν 
έκ τή ς άτάκτου φοιτήσεως τών μαθητών καί 
τή ς έπί μήνας όλους απουσίας αύτών άποσύνθε- 
σιν τού σχολείου; πρός τί να παραθέσωμεν χ ω 
ρία τώ ν έπιθεωρητών αφηγούμενων ότι πλείστοι 
πολ,λ.αχού μ α θη τα ί άνευ βιβλ.ίων ένεκα πενίας ή 
φιλ,αργυρίας τών γονέων ή δια τό δυσπόριστον 
αύτών φοιτώντες εις τό σχολεϊον ανυπέρβλητον 
πρόσκομμα πρός πάσαν διδασκαλίαν άνεγείρουσι ; 
πρός τ ί να περιγράψωμεν τ Ι ς  ύβρεις καί τούς 
έξευτελισμούς άς οί τάλανες δημοδιδάσκαλοι 
ύφίστανται ύπο αμαθών καί βαναύσων καί φ α 
τριαστικών έφορευτικών επιτροπειών καί παρέ- 
δρων καί εύτελεστάτω ν κομματαρχίσκων ; Πρός 
τ ί να διεκτραγωδήσωμεν τα ύτα  π ά ν τα ; Ή  μ η 
χανή τής δημοτικής έκπαιδεύσεως κείται χα μ α ί 
παραλελυμένη τα χ υ τά τη ς δεομένη συνθέσεως.

Πρώτην φορίν έλέχθη παρρησία ένώπιον τού 
έθνους ή  τοιαύτη φοβερά αλήθεια . Άξιέπαινον 
λίαν θεωρούμε·/ τόν έπί τής ύπουργίας τού κ. 
Δ . Βουλπιώτου διευθυντήν τέως τών δημοτικών 
σχολείων κ. Σπυρίδωνα ΓΙ. Λάμπρον δ ι ί  τό Οάρ-

ρος μεθ’ ού έπραξε τούτο, πρώτος ούτο: έκδούς εις 
δημοσιότητα τοιαύτας εκθέσεις. Τό πρώτον βή
μα πρός θεραπείαν τού νοσούντος εΐνε ή  διάγνω- 
σις τού νοσήματος. Ή  διάγνωσις έγένετο καί τό 
δεινόν νόσημα αναμένει τ !  φάρμακα. Τ ό  ύπουρ- 
γεϊον, καΟ Ι έκ τώ ν έκθέσεων εξάγεται, άποστεϊ- 
λαν έπιθεωρητάς πρός έπιθεώρησιν τών δημοτι
κών σχολείων, ένετείλατο αύτοΐς να μή άρκε- 
σΟώσιν εις διεκτραγώδησιν τής άθλιας αύτών κα
τα στά σεω ς, άλλα  να ύποδείξωσι καί τα  κ α τ ’ 
αύτούς μέσα τής θεραπείας. Προσεχώς θέλομεν 
έξετάση όποια μέτρα τινές αύτών προτείνουσι 
πρός άνόρθωσιν τής δημοτικής έκπαιδεύσεως, τί 
έξ αύτών έγένετο άπό τού 1 8 8 3  μέχρι σήμερον, 
τί είνε έν σχε δίω , καί τί είνε δυνατόν v i  γείνη.

Κ·

  ------------

Τ Α  ΠΤΟΔΗ.ΜΑΤΙΑ

(Έ κ  τ ώ ν  τ ο υ  « S u e ln v e  O r o * · )

Ενθυμούμαι ότι πρωίαν τινα έξελθών τού δω
ματίου μου εϊδον ένώπιον τής θύρας, ύπό τού 
υπηρέτου παραταχθέντα, τά  ύποόήματά μου καί 
τ ί  τού μικρού μου παιδιού.

Ία  τελευταία ταύτα ήσαν ύποδήματα μετά 
δεμάτων, τετριμμένα πω ς έκ τή ς τραχείας έργα- 
σίας εις ήν τ ί  ύπέβαλλε. Τό πέλμα  είχεν έκλε- 
πτυνθή πρός τ ’ αριστερά, μικρά δε οπή ήπει- 
λείτο  εις τό άκρον τού δεξιού ποδός. Τά δέματα 
λ.υτί καί κουρασμένα έκρέμαντο εκατέρωθεν. Έ κ  
τής ογκώσεως τού δέρματος εύχερώς ένοείτο ή 
Οέσις τών δακτύλων, πάσα·, δ’ αί συνήθεις κινή 
σεις τού μικρού ποδός είχον αφήσει ίχνη διά 
πτυχών ανεπαίσθητων ή βαθειών.

Διατί έτήρησα ταύτα έν τή μνήμη μου ;  ’Α
γνοώ, τή  αλήθεια, ά/.λά μοί φαίνεται ότι βλέπω  
είσέτι τ ί  ύποδημάτια τού προσφιλούς μικρού, 
τεθειμένα έκεί, έπ ί τού τάπητος, παρά τά ίδικά 
μου. ΤΠσαν τα  καθημερινά του ύποδημάτια, οί 
συμπαραστάται τών παιγνιδίων του. ΤΙσαν άφω- 
σιωμένα εις αύτά καί μετείχον  τόσον τής ύπάρ- 
ξεώς του, ώ στε διετήρουν κάτι τ ι τού τέκνου μου 
καί θά τ ’ άνεγνώριζον μεταξύ χ ιλ ίω ν  ζευγών. 
Δι’ έμέ είχον ιδιαιτέραν τινα φυσιογνωμίαν, μοί 
έφαίνετο ότι αόρατος δεσμός τά συνέδεε πρός 
αύτό καί δέν ήδυνάμην νά θεωρήσω τό μή εύδιά- 
γραπτον ετι σχήμα  αυτών, τήν κωμικήν καί θελ
κτικήν χάριν, χωρίς v i  ένθυμηθώ τόν μικρόν 
των κύριον καί να ομολογήσω ότι τώ  ώμοίαζον.

Παν δ,τι άπτεται τών νηπίων γίνεται καί 
αύτό νήπιόν πως καί λαμβάνει τήν έκφρασιν τής 
άδεξίας καί αφελούς χάριτος, ή τις  προσιδιάζει 
εις αύτά.

Παρά τα ύποδημάτια έκείνα, τά γελαστά, τα

φαιδρά, τά εύθυμα, τά  ζητούντα μόνον νά τρ έ- 
ξωσιν εις τού; αγρούς, τά υποδήματά μου έφαί- 
νοντο τερατώδη, βαρέα, χονδροειδή, βλακώδη. 
Έ κ  τού βάρους καί τού απογοητευμένου αύτών 
ήθους κατεφαίνετο ότι ώς πρός αύτά ό βίος ήτο 
σοβαρός, οί δρόμοι μακροί καί τό ύποβασταζό- 
μενον φορτιον βαρύ.

Έ  άντίθεσις ήτο ζωηρά καί τό έκ ταύτης πό
ρισμα βαθύ· έπλησίασα εις τά ύποδημάτια έκείνα 
ήρέμα, όπως μηδένα αφυπνίσω, διότι πάντες 
έκοιμώντο έν τή οίκίφ. Τά εψαυον, τά έστρεφον 
καί τά περιέστρεφον, τά έθεώρουν πανταχόθεν 
καί ήσθανόμην θελκτικόν μειδίαμα θάλλον έπί 
τών χειλέω ν  μ ου ...

Ή  πατρική αγάπη έ χ ε ι , ώς αγάπη, τάς τρέλ- 
λ α ςτη ς , τάς αδυναμίας της, εινε παιδαριώδης, ή 
πλήρης εύγενείας, ά λλ’ έν ούδεμια περιστάσει 
άναλύεται καί εξηγείται· κατεχόμεθα ΰπ’ αύτής 
καί διευθυνόμεθα.

Ό  άνευ άδυναμίας πατήρ πρώτος βαλέτω  έπ ’ 
έμέ τόν λίθον αί μητέρες θά μ ’ έκδικήσωσι.

Συλλογισθήτε ότι τό μετά  δεμάτων ύποδημά- 
τιον εκείνο, τό τρυπημένον είς τό άκρον μοί ένε- 
θύμιζε τόν μικρόν παχουλόν του πόδα, καί δτι 
μυρίαι αναμνήσεις συνεδέοντο πρός τό αγαπητόν 
έκείνο ποδαράκι.

Τό έφανταζόμην, τό μικρόν μου, ότε έκοπτον 
τά  ’νύχια του καί άνθίστατο σύρον τά μουστάκιά 
μου καί έγέλα άκουσίως, διότι έγαργαλίζετο.

Τό έφανταζόμην ότε τήν εσπέραν, πλησίον
τής εστίας, έξέοαλον τά  μικρά του περιπόδια.__
Τ ί εύθυμία ήτο εκ είν η !

Έ λ εγ ο ν  ε ν . . .  ό ν ο . . .  Καί αύτό, π εριτετυλιγ- 
μένον είς τόν μακρόν νυκτικόν χιτωνίσκον του, 
τάς χείρας έχον χωμένας είς τάς μακροτάτας 
χειρίδας, άνεμενε μ έ άστράπτον β λέμ μ α , έτοιμον 
νά άνακαγχάση, τό περίφημο·/ τ ρ ία .

Τέλος μ ετά  μυρίας βραδύτητας, μυρία πειράγ
ματα τά οποία έξήπτον τήν ανυπομονησίαν αύ- 
τού καί μοί έπέτρεπον νά ύποκλέψω άπ’ αύτού 
πέντε έξ φιλήματα, έλεγον : τ ρ ία .

Τό περιπόδιον έσφενδονάτο μακράν. —  Τότε 
| ή  χαρά του δέν ειχεν  όρια· άνετρέπετο έπί τού 

βραχίονός μου καί αί γυμναί κνήμαί του έκινούν- 
| το είς τόν αέρα. Ά π ό  τό ορθάνοικτόν του στόμα, 

έν τφ  βάθει τού όποιου έβλεπε στίλβοντας τούς 
| λευκούς μαργαριτϊσκους του, έξήρχετο αδιάκοπος,

! ήχηρ®« γέλως.
Ή  μήτηρ του, γελώ σα ομοίως, ελεγεν είς 

ι αύτό μετά  τινα στιγμήν :
η Φθάνει, παιδάκι μ ο υ · φθάνει πειά , θ ά  κρυώ- 

1 σης, παιδάκι μου.
« Κράτησέ το δά . . . Δέν κουράσθηκες ακόμη, 

διαβολάκι;
“Ή θελε νά μάς έπ ιπλήξη , άλλά δέν ήδύνατο 

ι ν’ άνεύρη τήν σοβαρότητα αύτής ένώπιον τής



•χαριτωμένης ξανθής εκείνης κεφαλής, ήτις εκλι- 
νεν έττί τον γόνατό; μου.

'Π σύζυγός μου έλεγε θεωρούσά με:
—  Είνε ανυπόφορο . . .  Θεέ μου, τ ί παιδί !
Ά λ λ ’ ένόουν ότι τούτο έσήμαινε :
« Κύττα τί εύμορφο, τί ζωηρό, τί ευτυχισμένο 

πού είναι, τό  παιδάκι μας, τό πλασματάκι μας, 
ό υίός των δυό μας !

Και πράγματι άςιολάτρευτον ήτο, τουλάχι
στον τοιούτο τό εβλεπον.

"Εκαμα πολύ φρόνιμα —  δύναμαι να τό είπω 
τώρα δτε ΙλευκάνΟη ή κόμη μου—  μή άφήσας να 
μού διαφυγή ούδ’ ή ελά χιστη  των στιγμών τού
των χωρίς ν’ άπολαύσω αυτής πληρέστατα. 
Πόσον λυπούμαι τούς γονείς, τούς μή γνωρίζον
τας να εινε πατέρες όσον τό δυνατόν συχνότερο·/, 
τούς μή γνωρίζοντας να κυλίωνταί εις τόν τά
πητα , νά γίνονται άλογα των παιδιών των, να 
μιμώνται τήν υλακήν τού κυνός καί τόν βρυχηθ
μόν τού λέοντος, να δάκνωσι ίσχυρώς χω ρίς να 
προξενώσι πόνον, καί νά κρύπτωνται ¿πίσω  τών 
ανακλίντρων άλλα κατά τρόπον ώ στε νά 
φαίνωνται.

Είλικρινώς λυπούμαι τούς ά τυχείς τούτους! 
Διότι ταύτα δεν είνε εύάρεστοι παιδαριώδεις ενα
σχολήσεις, αλλά θελκτικά· απολαύσεις, αί γλυ
κύτερα·. καί αγνότερα·, τού βίου, διότι μ ετ ’ αύτάς 
ούδεμίαν έπαφίνουσι πικρίαν, ό δε άπολαύσας 
αυτών αισθάνεται εαυτόν καλλίτερο·/· είνε τεμά
χ ια , ψ ιχία τής συκοφαντουμένης ευτυχίας, ήν 
π λείστοι μέμφονται οτι δεν υπάρχει, διότι πε- 
ριμένουσι νά πέση έξ ουρανού μονοκόμματος, ώς 
χρυσή ράβδος, έν ω εΰρίσκεται εις τούς πόδας 
αύτών, ώς λεπτή  κόνις. Συναγάγωμεν τούς μ ι
κρούς τούτους κόκκους καί μή μεμψιμοιρώμεν 
έκάστη ημέρα συνεπιφέρει τόν επιούσιο·/ άρτον 
καί τήν μερίδα τής ευτυχίας της.

Βαδίζωμεν βραδέως, παρατηρώμεν χ α μ α ί, έ- 
ρευνώμεν περί ημάς, εις πάσας τάς γωνίας. 
Αυτού ή Πρόνοια κρύπτει πολλάκις τήν ευτυχίαν.

Γελοίους ανέκαθεν έθεο/ρησα τούς ανθρώπους 
εκείνους, οϊτινες διανύουσι τόν βίον άπό ψυτήρος 
έλαύνοντες, διεσταλμένους εχοντες τούς μυκτήρας, 
άνήσυχα τά  δμματα καί τό βλέμμα άτενές προς 
τόν ορίζοντα. Φαίνεται ότι δεν δύνανται νά ύπο- 
μείνωσι τό παρόν καί όταν είπη τις πρός αυτούς:

—  Σταματήσατε μίαν στιγμήν, καταβήτε 
άπό τόν ίππον σας, πάρετε ένα ποτήρι άπ’ αυτό 
τό ωραίο κρασί, άς όμιλήσωμεν ολίγον, ας γελά- 
σωμεν ολίγον, ας φιλήσωμεν τό παιδάκι σας !

—  'Αδύνατον, σάς αποκρίνονται. Με περιμέ
νουν εκεί πέραν. ’Εκεί πέραν Οά ομιλήσω· εκεί 
πέραν Οά π·'ω ώραίο κρασί· έκεί πέραν θά φιλήσω 
τό παιδί μου· εκεί πέραν θά είμαι ευτυχής . . . 
έκ εί πέραν . . »  Κ αί όταν φθάσουν έ χ ε ι  πέρα»· 
άσθμαίνοντες, άπηυδηκότες, καί απαιτούν κραυγά- I

ζοντες τό άντίτιμον τών μόχθων αύτών, τό παρόν, 
γελώ·/, λ έγ ει πρός αυτούς:

—  Κύριε τό ταμείον είνε κλειστόν.
Τό μέλλον ύπ ισχνεΐτα ι-α λλά  τό παρόν μόνον 

πληρόνει καί πρέπει νά οεικνύηταί τις νοήμων 
πρός τόν κρατούντα τάς κλείδας τού ταμείου.

Διατί νομίζετε οτι σάς έξηπάτησεν ή Πρόνοια;
Πιστεύετε, οτι έχ ει ευκαιρίαν, ή άγαθή αϋτη 

Πρόνοια, νά παραθέτη εις έκαστον έντελή ευτυ
χίαν, καλομαγειρευμένην, εντός χρυσής παροψί- 
δος, καί πρός επίμετρο·/ νά παίζη καί μουσικήν 
κατά τήν ώραν τού γεύματος πρός ψυχαγωγίαν 
σ α ς ; Τούτο έν τούτοις άξιούσι πολλοί τών αν
θρώπων.

Δέον νά είμεθα λογικοί, ν’ άνασκουμπώσωμεν 
τάς χειρίδας ημώ ν, νά μεριμνήσωμεν ήμείς αυ
τοί περί τού φαγητού ημών καί νά μήν άπαι- 
τώμεν τό παράπαν νά λά€η ό ουρανός τόν κόπον 
νά έξαφρίση τό μαγείρευμά μας.

Ταύτα πάντα διενοούμην τήν εσπέραν καθ' ήν 
έκράτουν τό παιδίον μου έν τή αγκάλη μου, καί 
ή υγρά καί κανονική αύτού αναπνοή προσά
ψανε τήν χείοά  μου. Ά νελογιζόμην τάς ευτυχείς 
στιγμάς άς μοι είχεν  ήδη παράσχει καί ήμην 
εύγνώμων πρός αύτό.

—  Τι άπλούν πράγμα είνε, Ιλεγον κατ’ έμαυ- 
τόν, νά είνε κανείς ευτυχής ! Μού φαίνεται οτι 
δεν είνε ανάγκη νά ύπάγω εις τήν άκραν τού 
κόσμου διά νά τήν εύρω τήν ευτυχίαν.

Καί ή σύζυγός μου τής αυτής γνώμη; ήτο, 
έμένομεν δέ μακράς ώρας συνδαυλίζοντες τό πύρ 
καί συνομιλοΰντες περί τών συναισθημάτων ημών.

  Σύ φίλε μου, τό  αγαπάς διαφορετικά άπό
έμ έ  τό παιδάκι μας, μοί έλεγε συχνά.— Οί πα
τέρες κάμνουν περισσοτέρους υπολογισμούς άπό 
ή μ ά ς. . .  ή αγάπη των ομοιάζει μέ ανταλλα
γή ν . . . 'Αγαπούν όπως πρέπει τό παιδί τω ν 
μόνον τήν ημέραν κατά τήν όποιαν κολακευθή ή 
φιλαυτία των. Ό  πατήρ είνε ώσάν ιδιοκτήτης. 
Ει’μπορεϊτε ν’ άναλύσετε τήν πατρικήν αγάπην, 
ν’ άνεύρετε τάς αιτίας καί νά ε ίπ ε τ ε : ’Αγαπώ 
τό παιδί μου διότι είνε τέτοιο καί τέτοιο .

Ή  μητρική δμως αγάπη είνε αδύνατον ν’ άνα- 
λυθή· ή μήτηρ δέν αγαπά τό παιδί της διότι 
είνε ώραίον ή άσχημο·/, ευφυές ή ανόητο·/, διότι 
τή  ομοιάζει ή δέν ομοιάζει πρός αυτήν, διότι 
έ χ ε ι  τάς κλίσεις, ή τάς επιθυμίας αυτής. Τό α
γαπά διότι δεν εΐμπορεί νά κάμη άλλως, διότι 
είνε ανάγκη.

« Ή  μητρική αγάπη είνε αίσθημα έμφυτον 
εις τήν γυναίκα Ή  πατρική αγάπη είνε απο
τέλεσμα περιστάσεων. Εις τήν μητέρα είνε ώς 
όρμέμφυτον, εις τόν πατέρα είνε υπολογισμός τού 
οποίου δεν έχ ει μέν συνείδησιν, είνε αληθές, άλλ’ 
όπωςδήποτε είνε αποτέλεσμα πολλών άλλων αισθη
μάτω ν. . . 'Ισ ω ς δέν τά εννοείς αύτά, άνδρα μου.

—  Ά !  βέβαια, άπήντησα πειραγμένος, τ ί θά | 
’π ή , ήμείς οί άνδρες δέν έχομε·/ ούτε καρδιά ] 
ούτε σπ λά γχνα . . . Είνε τερατώδη αύτά πού λ έ 
γ ε ι ς ! . . .  Καί έκίνουν έν ταραχή τήν πυράγραν 
κρημνίζω·/ τούς δαυλούς τής εστίας.

Έ ν  τούτοις ή γυναίκά μου έχ ει δίκαιον, ώ μ ο- 
λόγουν πρός έμαυτόν. "Οταν παιδίον τι γεννάται, 
ή μητρική στοργή δέν δύναται νά συγκριθή πρός τήν 
πατρικήν. ΜΙ στοργή αύτη είνε ήδη αγάπη. Ή  | 
μήτηρ φαίνεται ώς νά γνωρίζη πρό πολλού τό 
αξιολάτρευτο·/ εκείνο πλάσμ.α. "Αμα έκβάλη τήν 
πρώτην κραυγήν αύτού νομίζεις οτι τό έπανευρί- 
σκει. «Αύτό ε ίν ε !»  λ έγ ει. Καί τό λαμβάνει άνευ 
αμηχανίας, εις τούς δύο δέ περιβάλλοντας αύτό 
βραχίονας τό παιδίον ευρίσκει άνάλογον τφ  άνα- 
στήματι αύτού θέσιν καί αποκοιμάται εύτυχώς 
έν τή οι * αύτό παρασκευασθείση ταύτη φωλεά.

Πού λοιπόν έδιδάχθη ή μήτηρ τήν μητρότητα; 
πού έμαθήτευσε; Ό  άνήρ τούναντίον, άμα τή 
γεννήσει τού παιδιού, αισθάνεται μεγάλην τα
ραχήν. Ό  πρώτος κλαυθμηρισμός τού μικρού I 
όντος τόν συγκινεΐ· άλλ’ έν τή  συγκινήσει ταύτη 
ένυπάρχει περισσοτέρα έκπληξις ή άγάπη. Ή  
στοργή αύτού δέν έγεννήθη ε ίσ ίτ ι. Ή  καρδία του | 
έχει ανάγκην νά έθισθή πρός τό νέον αίσθημα.

Τό έργον τού πατρός διδάσκεται, τής μητρός 
δμως ούχί.

"Αν ό πατήρ είνε ηθικώς άδέξιος όπως άγαπήση | 
τό νεογέννητο·/, όμολογητέον ότι είνε καί φυσικώς 
άδέξιος δπως έκδηλώση πρός αύτό τήν στοργήν 
αύτού.

Τρέμων, γελοίως διαστρέφων τό σώμα αύτού, 
μετάβαρέος άγώνος βαστάζει.τό έλαφρόν εκείνοφορ· 
τίον Φοβείται μή συντρίψη τό νήπιον, δπερ συν- ( 
αισθάνεται τούτο καί κραυγάζει δι’ δλης τής δυ- I 
νάμεως τών πνευμόνων αύτού. Καταβάλλει μ εί- 
ζονα δύναμιν ό ταλαίπωρος, δπως σηκώση τό 
τέκνον του δσης θ’ άπητεϊτο δπως διαρρήξη θύ- 
ραν. "Αν τό άσπασθή, κεντά αύτό διά τού γενείου· 
αν τό εγγίση, οί χονδροί του δάκτυλοι τώ  προ
ξενούν πόνον. 'Ο μοιάζει μέ άρκτον προσπαθούσαν 
νά βελονιάστ,.

Καί έν τούτοις ό πατήρ πρέπει ν’ άγαπήση τό 
τέκνον του, νά αίσθανθή κλίσιν πρός τό νέον αύ- 
τού έργον, καί νά μή μείνη ύπέρ τό δέον άπειρος 
καί σκαιός ώς νεοσύλλεκτος.

Ή  φύσις έπρονόησε περί τούτου καί ό πατήρ 
προβιβάζεται όριστικώς εις δεκανέα τήν ημέραν 
καθ' ήν τό νήπιον ψελλίση τάς πρώτας συλλαβάς :

Ό μολογητέον οτι είνε γλυκύτατο·/ τό πρώτον 
εκείνο τού παιδιού ψέλλισμα, καί τό μ π ά . . .μ π ά  
. . . δπερ τό μικρόν ψιθυρίζει κατ’ άρχάς είνε 
θαυμασίως έκλελεγμένον δπως τόν συγκινήση. 
Δ έν  είνε παράδοξον δτι ή πρώτη τού άνθρώπου 
λέξις έκφράζει άκριβώς τό βαθύτερο·/ καί τρυφε- 
ρώτερον πάντων τών αισθημάτων ;

Συγκινητικόν ομοίως δέν είνε δτι τό δυστυχές 
νήπιον εύρίσκει μόνον του τήν λέξιν ήτις μ έλλει εξά
παντος νά συγκινήση έκείνον, ούτινος έχ ε ι  πε- 
ρισσοτέραν άνάγκην : Ή  λέξις έκείνη σημαίνει:

—  « Είμαι ίδικόν σου, άγάπα μ ε, κάμε μου 
θέσιν εις τήν καρδίαν σου, άνοιξέ μου τήν άγκάλην 
σου· τό βλέπ εις, δέν ξεύρω άκόμη πολλά πράγ
ματα· μόλις ήλθα εις τόν κόσμον, άλλά σ έ  συλ
λογίζομαι άπό τώρα, είμαι τής οικογένειας σου, 
θά τρώγω είς τό τραπέζι σου, καί θά φέρω τό 
όνομά σου. . , μ π α .  . . μ π α .  ■ . μ π α .  .  ,μ π α »  !

Διά μιας άνεύρε τήν θελκτικωτάτην τών κο - 
λακε'ών. Λίαν τεχνηέντω ς εισέρχεται εις τόν 
κόσμον.

ΤΑ  ! τό άγγελάκι μου ! μ π ά . . . μ π ά . . . μπά 
. . . μ π ά . . .  ’Ακούω άκόμη τήν διστάζουσαν 
μικράν φωνήν του, βλέπω  άκόμη τά  δύο 
κοράλλινα χ είλ η  του άνοιγόμενα καί κλειό
μενα. Ά πετελούμεν κύκλον περί αύτό γονυ
π ετείς  δπως φθάσωμεν είς τό ύψος του. Τ φ  ελεγον 
οί περί έμ έ:

—  Πάλι ! Πάλι ! 'π ές μας πού είνε ό μ π α 
μ π ά ς .

Καί αύτό, πρός μεγίστην πάντων άγαλλίασιν 
μοί έτεινε τούς βραχίονας στρέφων συγχρόνως 
πρός έμ έ καί τούς οφθαλμούς.

Ένηγκαλίσθην θερμότατα αύτό καί ήσθάνθην δτι 
δύο δάκρυα μ έ ήμπόδιζον νά ομιλήσω.

Ά π ό  τή ς  στιγμής έκείνης έγεινα πατήρ.
Κ.

Ο Κ Α ΤΑ  Τ Η Σ  Χ Ο Λ Ε Ρ Α Σ

Π Ρ Ο Φ Υ Λ Α Χ Τ Ι Κ Ο Σ  Ε Μ Β Ο Λ ΙΑ Σ Μ Ο Σ
τ ο ΰ  Ι α τ ρ ο ΰ  Φ ε ρ ρ ά ν

Έ ν  τή αιθούση τής ιατρικής ’Ακαδημίας τών 
ΓΙαρισίων, έν μέσφ έκτάκτου συνωθήσεως πλή
θους, ό ιατρός Βρουαρδέλ άνεκοϊνωσε τήν πρός 

■ τόν Υπουργόν τής Παιδείας έκθεσιν αύτού, έν ή 
| άναγράφονται τά τής άποστολής αύτού είς 'Ισπ α 

νίαν μ ετά  δύο ετέρων ιατρών πρός έξέτασιν τής 
ύπό τού οόκτορος Φερράν άνακαλυφθείσης μεθό
δου πρός θεραπείαν τής χολέρας. Ό  δόκτωρ Φερ- 

ί ράν ήρνήθη νά ανακοίνωση είς τούς ιατρούς τής 
Γαλλικής άποστολής τούς έν χρήσει παρ’ αύτώ 
τρόπους πρός καλλιέργειαν τού χολερικού ιού, καί 
συνήνεσε μέν νά έξετάσωσι τάς παρασκευάς ταύ- 
τας έν τώ  εργαστηρίφ του, νά παρασταθώτιν 
είς τούς εμβολιασμούς καί νά βεβαιωθώσι περί 
τών αποτελεσμάτων, άλλά δίχως ουδέ σταγών 
εκ τού παρασκευαζόμενου ΰπ’ αύτού ιού νά έξέλθη 

ί τού έργαστηρίου του. « Έά·/ θέλετε νά γνωρί-
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σητε τόν τρόπον τής θεραπείας μου, είπεν ό δό
κτωρ Φερράν προς τούς Γάλλους συναδέλφους 
του, είπ έτε μου ύπό τίνας δρους ό υπουργός υμών 
δέχετα ι να γείνη κάτοχος τού μυστικού μου ».

Ό  'Ισπανός ιατρός μεγάλα παράπονα έξή- 
νεγκε κατά τής αχαριστίας καί των καταδιώ
ξεων τής κυβερνήσεως τού τόπου του.

« "Πμ.ην διατεθειμένος, είπ ε, νά άποκαλύψω 
εις τήν πατρίδα μου τό μ,υστικόν μου· αλλά 
νομίζω δτι δεν δικαιούμαι πλέον τοιαΰτ/,ν Θυ
σίαν, μετά τάς ενοχλήσεις καί τάς περιφρονήσεις, 
άς ύπέστην. Έ ά ν ειρέροντο πρός εμέ, ώς πρός 
τον Κ ώ χ  καί τον Παστερ έν Γερμανία καί Γαλ
λία , 9ά έπραττον ώς εκείνοι, οϊτινες δαψιλώς 
άντημειφθησαν καί έτιμήΘησαν, έν ψ εγώ έν 
Ίσπανίφ δεν εύρον ή αδικίαν καί εχθρα ν».

Τούς Γάλλους ιατρούς έδέςατο, επί τίτλω  συ
ναδέλφων, ό Φερράν έν τψ έργαστηρίφ του, λίαν 
π τω χώ ς Οιακεκοσμημένφ, άνευ συσκευών καί 
ζώων πρός έκτέλεσιν πειραμάτων, καί μόνον 
περιέχοντι ανεπαρκή τινα όργανα. Έ ξέθηκε πρός 
αυτούς δτι, τού επιστημονικού έργου του περατω- 
Οέντος, δέν άσχολειται σήμερον εΐ μή περί τήν 
παρασκευήν τού προφυλαχτικού υγρού καί τήν 
πραγματοποίησιν τών έμβολιάσεων. ’Ενώπιον 
αυτών ό δόκτωρ ίμβολίασεν είκοσιν άτομα. Ή  
ένεσις γίνεται έκ τών κάτω πρός τά άνω, διά 
μιας αμυχής· οί έμβολιαζόμενοι δεν καταλαμ
βάνονται ύπό έμετώ ν ούτε ύπό διάρροιας, οΰδ’ 
έν τώ  αίματι καί τοΐς άπορρίμμασιν αυτών πα
ρουσιάζονται νοσηρά φαινόμενα. Τήν έπαύριον 
τού έμβολιασμού οί είκοσιν έμβολιασΟέντες ούδεν 
σύμπτωμα νόσου παρουσίαζον. Ιίάν δ,τι δύναται 
τις θετικώς νά είπη έπί τού παρόντος περί τών 
έμβολιάσεων, είνε δτι αύται είσίν άβλαβεΐς.

Ό  Βρουαρδελ καί οί σύν αύτφ προσεπάθησαν 
νά έξακριβώσωσι τά τού προφυλακτικού ά π ο τε- 
λέσματος τών έμβολιάσεων. Συνεκέντρωσαν τάς 
έρευνας των έπ ί τής πόλεως Ά λσίρας καί τών 
περιχώρων της, άλλά προσέκρουσαν κατ’ ανυ
περβλήτων προσκομμάτων, ένεκα τού αδυνάτου 
τής στατιστικής έν Ισ π α ν ία , ένθα ό ακριβής 
αριθμός τών κατοίκων διαμένει άγνωστος. Ή 
Ά λτίρα  λέγεται δτι έχ ει 1 6 ,0 0 0  κατοίκους, 
άλλά πράγματι δέν δύναται νά έχη  όλιγωτέρους 
τών 2 3 ,0 0 0 .  Καθ’ά γενικώς υπολογίζεται έν Ά λ -  
σίρα, μεταξύ τών μή έμβολιασθέντων συνέβησαν 
3 7  ί· κρούσματα χολέρας καί 1 6 0  θάνατοι, ένω  
μεταξύ τών έμβολιασθέντων 3 7  κρούσματα καί 
7  θάνατοι. Άναφέρονται καί άλλοι πρός τούτοις 
στατιστικαί, άλλ’ όχι περισσότερον έξηκοιβωμέ- 
ναι καί σημαίνουσαι.

Έ ν  συνόλω, συμπεραίνει ό Βρουαροέλ, δέν 
άπεδείχθη έτι ή προφυλακτική αξία τής άνα- 
καλύψεως τού δόκτορος Φερράν. Έ ν  τούτοις φρο- 
νούμεν δτι ή μέθοδος τής παρασκευής τού

ιού θέλει παραμείνει ώς μία τών γονιμω- 
τάτων ανακαλύψεων τού αίώνος τούτου. Ά λλά  
πρέπει έξ ίσου νά άποφεύγωμεν τήν ϋπέρ ταύ- 
της πρόληψιν τών μέν, καί τήν πρός ταύτην 
αντιπάθειαν τών άλλων. Πρίν ή μετενεχθή έπί 
τού άνθρώπου ό καλλιεργηθείς ιός, άναγκαιον νά 
άχθη ή μέθοδος είς τήν έντέλειαν καί νά μή 
ΰπάρχη πλέον ούδεμία αμφιβολία περί τών δυ
νατών ή σταθερών αποτελεσμάτων τού έργου. 
Φρονούμεν ότι ό δόκτωρ Φερράν είσήλθε λίαν 
προώρως είς τό πρακτικόν μέρος τής ένερ- 
γείας του » .

Τ Ρ Α Γ Ο Υ Δ Ι  Τ Ο Υ  Θ Α Ν Α Τ Ο Υ
Ο υρανία Χ α τζη ί·η μ η τρ ίο υ .

Τάνθη καί τά τραγούδια, χαρούμενα στολίδια,
Που ζευγαράνει δ κόσμος ’ςτήν καθεμιά χαρά του, 
Βαφτίζονται ’c t í  δάκρυ καί γίνονται τά Ιοια 

Στολίδια τοΰ θανάτου.

’Εγώ, πώχω γιά πάντα τής λύρας μου σκοπό 
Τή νιότη μέ τή χάρι μαζί άδελφωμένη,
Καί πώς ’μπορώ τραγούδι θλιμμένο νά μήν ’πώ 

’Σ  τήν κόρη πού πεθαίνει;

Κοντά ’ς  τά'τόσα τάνθη, πού σέ νεκροστολίζουν 
Καί ξεψυχούν μαζί σου 'ς  τού τάφου σου τό χώμα 
Τ ά  χείλη μου στολίδι δικό τους σού χαρίζουν 

Κ ' ένα τραγούδι άκόμα.

'Αλλοίμονο! άν 'μπορούσε δποιον κανείς πονεΤ 
Μ έ 'λίγα μοιρολόγια νά τόν νεκρανασταίνη, 
’Αμέτρητοι θά ήταν 'ς  τόν κόσμο οί ζωντανοί 

Κοί 'λίγοι οί πεθαμένοι.

"Αν δέν 'μπορώ μέ λόγια γλυκά καί μαγεμμένα 
Ζωή νά δαναόώσω ’ς τό πεθαμένο σώυα,
'Ακτίνες νά χαρίσω ’ς  τά μάτια τά σουσμένα,

Κ Γ άνασασμό 'ς  τό στόμα,

Ή  λύπη μου άς πάρη τής μάννας τή φωνή 
Καί 'σάν παιδί, πού τώχουν μέ χάδια άποκοιμίση, 
Τό θλιβερό τραγούδι ναννάρισμ’ άς γενή 

Γιά νά σε νανναρίση 1

Γ ε ο ρ γ ιο ε  Δ ρ ο ιιιν η ε

“Οταν άτ.ό τοΰ ΰψηλοδ του βάθρου καταπέοη χ α 
μαί όνδριάς, τότε μόλις βλέπε1, ό κόσμος πόσον μέ- 
γας ήτο . . . .  "Οταν πέσωσιν ο! κατέχοντες μεγάλα 
αξιώματα, τότε μόλις βλέπει ό κόσμος πόσον μεγα- 
λείτεροι παρ’ ό,τι ήσαν έφαίνοντο.

‘ ίπερδολικός ψόγο; δυσάρεστε? μόνον, ά λλ’ ανε
παρκής έπαινος παροργίζει.

Ή  αδιαφορία εινε τό χάσμημα τής καρδίας’ δυ~ 
σκόλως κρύπτεται καί είνε μεταδοτική.

Έ ν  Ά βήνα ι« i *  τοϋ τ υ π ο γ ρ α φ ε ίο υ  «Άνδρέον Κ ο ρο μ ηλϊι καί · Κ ο ρ ιή .  Α ν ε ε τ η  Κ ο μ ε τ α ν τ ι ν ι δ ο ϊ  1885 —  85.


